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Inleiding 
Deze instructie is van toepassing bij de afhandeling van verdenkingen en besmettingen van 


dierziekten (incl. zoönosen).  


Deze instructie is opgedeeld in drie paragrafen: 


1. Algemene informatie. 


2. Afhandeling verdenkingen én besmettingen waarbij geen frontteam wordt ingezet. 


3. Afhandeling besmettingen waarbij een frontteam wordt ingezet. 
 
 


1. Algemene informatie 
Tijdens een locatiebezoek is de NVWA ambtenaar verantwoordelijk voor het naleven van de 


hygiëneregels en het gebruik van persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM’s) door alle aanwezige 


medewerkers. Iedereen die bij het locatiebezoek aanwezig is en werkzaamheden voor de NVWA 


uitvoert, is verplicht te handelen naar deze werkinstructie en moet aanwijzingen van de NVWA 


ambtenaar opvolgen. Naast de hygiëneregels uit dit protocol moeten tevens de hygiëneregels van 


het bedrijf worden gerespecteerd.  


Bij alle locatiebezoeken moeten de basis hygiëneregels en het gebruik van de basisset PBM’s in acht 


worden genomen. Bij de zoönosen kunnen deze mogelijk worden uitgebreid met specifieke PBM’s, 


afhankelijk van de transmissieroute(s) van het betreffende agens. In Bijlage I is een tabel 


opgenomen waarin per dierziekte/zoönose wordt aangegeven welke PBM’s gebruikt moeten worden. 


De getallen in de tabel in Bijlage I geven aan in welke volgorde de PBM’s aangetrokken moeten 


worden. Voor het uittrekken van de PBM’s bij het verlaten van de stal of de locatie moeten de cijfers 


in aflopende volgorde gevolgd worden.  


Wanneer een PBM beschadigd raakt, moet deze altijd onmiddellijk worden vervangen. Na het 


uittrekken van het beschadigde PBM moeten eerst de handen gewassen worden en vervolgens 


ontsmet met Sterilium®, voordat het nieuwe PBM aangetrokken wordt. 
 


Presentielijst 


Iedereen die tijdens de werkzaamheden van de NVWA de locatie betreedt of goederen aflevert ten 


behoeve van de NVWA werkzaamheden, is verplicht de “Presentielijst” (ALG FOR 4253) in te vullen 


en te ondertekenen. De NVWA ambtenaar ziet hierop toe. 
 


Mond/neusmasker 


Door de mond en de neus te beschermen met een masker wordt het binnendringen van stof, 


virusdeeltjes en aërosolen met mogelijk aangehechte besmettelijke organismen verminderd. 


Afhankelijk van de situatie wordt ofwel een wegwerp mondneusmasker gebruikt (FFP3), ofwel een 


volgelaatsmasker voorzien van een P3-filter. In de tabel in bijlage I staat in welke situatie welk 


middel moet worden ingezet. Het correct opzetten van het masker wordt uitgelegd tijdens de 


opleidingsdagen, een briefing en/of is na te lezen in de gebruiksaanwijzing van het masker. Het 


masker moet altijd volledig aan het gezicht aansluiten. Snorren en baarden verhinderen het goed 


aansluiten van het masker aan het gezicht, waardoor langs de snor of baard ongefilterde lucht kan 


worden aangezogen. 


Na iedere pauze of nadat het masker is afgezet, moet een nieuw masker gebruikt worden.  
 


Ruimzichtbril 


Een ruimzichtbril beschermt de ogen tegen stof, virusdeeltjes en andere partikels. Ook verhindert de 


bril wrijven in de ogen. De ruimzichtbril wordt over de eigen bril heen gezet.  
 


Wegwerpoverall 


Het dragen van een wegwerpoverall voorkomt dat de eigen kleding in aanraking komt met 


besmettelijke organismen en dat deze kleding, na het verlaten van de locatie, verspreiding van 


besmettelijke organismen kan veroorzaken. 
 


Wegwerphandschoenen 


Het dragen van wegwerphandschoenen voorkomt dat handen in aanraking komen met besmettelijke 


organismen. Het is nooit uit te sluiten dat (kleine) wondjes ontstaan tijdens de werkzaamheden. 


Deze kunnen een porte d’entrée voor de besmettelijke organismen vormen.  
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Werkhandschoenen 


Bij grof werk kunnen wegwerphandschoenen snel kapot gaan. Om de wegwerphandschoenen te 


beschermen en een veilige situatie te creëren, worden werkhandschoenen over de 


wegwerphandschoenen gedragen. Werkhandschoenen alleen bieden onvoldoende bescherming 


tegen besmettelijke organismen.  


 


Haarnetje 


Het dragen van een haarnetje voorkomt dat de haren in aanraking komen met besmettelijke 


organismen en deze, na het verlaten van de locatie, verspreiding van de besmettelijke organismen 


kunnen veroorzaken.  


 


Horloges, sieraden en telefoon 


Horloges en andere sieraden (incl. gezichtspiercings) moeten worden afgedaan, voordat de locatie 


betreden wordt. Indien een gladde ring niet meer afgaat, moet deze na de werkzaamheden goed 


gereinigd en gedesinfecteerd worden. 


De mobiele telefoon moet in een afgesloten plastic zakje gedaan worden, voordat de locatie 


betreden wordt. 


 


Logboek dierhouder 


Het locatiebezoek wordt vastgelegd in het logboek van de dierhouder (indien aanwezig). 


 


Zwangerschap en werken met dieren 


Het is belangrijk dat medewerkers gezond en veilig werken ook in de periode rondom de 


zwangerschap. Derhalve wordt gesteld dat zwangere medewerkers uitgesloten worden van de 


afhandeling van verdenkingen en besmettingen van zoönotische dierziekten. 


Arbeidsomstandigheden kunnen namelijk risico’s met zich meebrengen die van invloed kunnen zijn 


op de zwangerschap, het ongeboren kind en – via borstvoeding – op de zuigeling.   


Om hier zorgvuldig en bewust mee om te gaan, heeft de NVWA beleid opgesteld. Zie hiervoor het 


protocol Risico’s en preventieve maatregelen bij kinderwens, zwangerschap en lactatiefase. 


Voor advies en vragen kan contact worden gezocht met Annemarie Witteveen,  


A.A.Witteveen@nvwa.nl (06-23366606). Zie ook RIVM: zwanger en risico's. 


 


Ongevallen en Incidenten 


Alle Ongevallen, Onveilige situaties, Infectieziekten en Agressie en Geweld worden gemeld volgens 


het ’’Protocol melden van ongevallen, onveilige situaties, infectieziekten en agressie en geweld 


incidenten NVWA’’ 


De NVWA wil zoveel mogelijk voorkomen dat medewerkers tijdens en door hun werkzaamheden ziek 


worden of een ongeluk krijgen. Het arbobeleid geeft hiervoor handvatten. Met behulp van de diverse 


risico-inventarisaties en –evaluaties (RI&E’s) zijn/worden de risico’s van het werken bij de NVWA 


opgespoord en worden er maatregelen/plannen van aanpak beschreven en uitgevoerd om deze 


risico’s te voorkomen of te verminderen. Toch blijkt dat soms, ondanks alle inspanningen, mensen 


ziek worden door het werk of (bijna) een ongeluk krijgen. 


 


In eerste instantie is het verlenen van adequate hulp door leidinggevende of collega’s aan de 


getroffene het belangrijkste. Hierbij kunnen zij bijgestaan worden door de bedrijfshulpverlenings-


organisatie van de NVWA. 


 


Waarom moet er direct een melding gedaan worden? 


Melding en registratie van ongevallen, onveilige situaties, infectieziekten en agressie en geweld 


incidenten hebben tot doel:  


• Medewerkers goed kunnen begeleiden en ondersteunen. 


• Direct op onveilige situaties kunnen reageren. 


• Een analyse te kunnen doen om herhaling te voorkomen. Daarbij gaat het niet om het 


beantwoorden van de schuldvraag, maar om vast te stellen hoe het ongeval heeft kunnen 


gebeuren en hoe het in de toekomst voorkomen kan worden. 


• Opstellen of bijstellen van bestaande voorschriften/protocollen ter verbetering van de preventie. 


• Vast te kunnen stellen of er sprake is van een dienstongeval, beroepsziekte of beroepsincident 


en inzicht te krijgen in de schade die de medewerker heeft geleden om vervolgens eventuele 


vergoeding te kunnen regelen. 



http://www.vwaintranet.nl/xmlpages/page/zoeken-kwaliteit-systeem/download/document/21539/arbo-10-risico-s-en-maatregelen-bij-kinderwens-en-zwangerschap

mailto:A.A.Witteveen@nvwa.nl

http://www.rivm.nl/Onderwerpen/Z/Ziek_door_dier/Besmettingsroutes/Risicogroepen/Ziektes_van_risicogroepen
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• Inzicht te krijgen in de schade die de NVWA heeft geleden en te kunnen onderzoeken of verhaal 


op derden mogelijk is (regres). Indien de NVWA en/of medewerker schade heeft opgelopen 


welke door een derde is veroorzaakt, kan de NVWA deze schade verhalen op de genoemde 


derde. Denk hierbij bijvoorbeeld aan: loonschade t.g.v. ziekte of ongeval (ook in de privésfeer), 


reïntegratiekosten, medische ziektekosten welke niet door de eigen ziektekostenverzekering 


worden vergoed. 


• Het voldoen aan de bepalingen vanuit de Arbeidsomstandighedenwet:  


o de NVWA is in dit kader verplicht arbeidsongevallen die geleid hebben tot 


ziekenhuisopname, blijvend letsel of de dood direct te melden bij Inspectie SZW. 


Wanneer dit te laat of niet gebeurt, dan is er een groot risico dat Inspectie SZW forse 


boetes oplegt (welke kan oplopen tot €50.000,-). 


o iedere medewerker is verplicht de door hem/haar opgemerkte gevaren voor de veiligheid 


of de gezondheid direct ter kennis te brengen aan de NVWA. 


o de NVWA is verplicht een lijst bij te houden van de gemelde arbeidsongevallen en van 


arbeidsongevallen welke hebben geleid tot een verzuim van meer dan drie werkdagen en 


registreert daarop de aard en datum van het ongeval. 


 


De leidinggevende (of zijn plaatsvervanger), de betrokken medewerker, een directe collega of een 


andere belanghebbende persoon kunnen het meldingsformulier invullen. Als leidinggevende en 


betrokken medewerker het formulier samen kunnen invullen dan heeft dit de voorkeur. Dit geldt niet 


voor het meldingsformulier infectieziekten. Dit kan alleen de medewerker zelf invullen en gaat 


rechtstreeks naar de Arbodienst, gelet op de privacy. De arbodienst zal geanonimiseerd in haar 


rapportages opnemen hoeveel meldingen van infectieziekten zijn ontvangen. 


Link naar het betreffende formulier: 


Melden Ongevallen, Onveilige situaties, Infectieziekten en Agressie en Geweld incidenten 


 


2. Afhandeling van verdenkingen én besmettingen waarbij geen frontteam wordt 
ingezet 
 


Vervoermiddel 


 Het is verboden om huisdieren in de auto mee te nemen naar een locatiebezoek. 


 De vloermatten (rubber) die in de auto aanwezig zijn, moeten goed gereinigd en gedesinfecteerd 


kunnen worden. 


 De auto mag uitsluitend langs de openbare weg of bij het woonhuis geparkeerd worden.  


 


Kleding en materiaal voor het betreden van de locatie (zie ook bijlage I van deze instructie) 


 Bij de auto wordt de wegwerpoverall aangetrokken. Deze overall wordt aangetrokken over de 


eigen kleding heen.  


 


Betreden locatie 


Erfgrens 


 Voordat het locatiebezoek plaatsvindt, wordt telefonisch contact opgenomen met de houder van 


de dieren. Hierbij wordt verzocht om bij de erfgrens twee emmers water en bedrijfslaarzen neer 


te zetten. In één van de emmers wordt, meestal met Suma Tab of Halamid, een 


ontsmettingsoplossing gemaakt voor het desinfecteren van de laarzen. De andere emmer wordt 


gebruikt voor het wassen van de handen.  


 Voordat de locatie wordt betreden, worden de NVWA laarzen (of het eigen schoeisel) verwisseld 


voor bedrijfslaarzen. Als er op de locatie bedrijfslaarzen gebruikt worden, moeten eerst plastic 


overschoenen over de sokken worden aangetrokken. Bij gebruik van NVWA laarzen is dit niet 


noodzakelijk. 


 De bedrijfslaarzen worden voor het betreden van de locatie gedesinfecteerd met de 


ontsmettingsoplossing. Indien er geen passende bedrijfslaarzen aanwezig zijn, mag de locatie 


betreden worden met schone en gedesinfecteerde NVWA laarzen. Deze laarzen moeten na afloop 


van het bezoek op de locatie worden achtergelaten.  


 De handen moeten, gedurende 30 seconden, worden gewassen met desinfecterende zeep en 


daarna worden gedesinfecteerd met Sterilium®. De zeep en de Sterilium® worden bij de 


erfgrens achtergelaten. 


 



https://formdesk.minlnv.nl/bedrijf/A1_Keuzelijst_melden_Ongevallen_ed
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Stal of weiland 


 De stallen moeten, indien mogelijk, via de hygiënesluis worden betreden.  


 Bij het betreden van de stallen of weilanden waar dieren aanwezig zijn moeten, indien van 


toepassing, de overige PBM’s aangetrokken worden, zie schema Bijlage I.  


 Er wordt bedrijfskleding over de wegwerpoverall aangetrokken. Indien er geen bedrijfskleding 


aanwezig is dan wordt een tweede wegwerpoverall aangetrokken. 


 Bij voorkeur worden de hulpmaterialen van de dierhouder gebruikt. Volg de gebruikelijke route 


van de houder. Maak steeds gebruik van aanwezige ontsmettingsbakken.  


 


Einde locatiebezoek en verlaten locatie (zie Bijlage I). 


In de hygiënesluis 


 Trek de werkhandschoenen, de bedrijfskleding (of tweede wegwerpoverall), het haarnetje en de 


wegwerphandschoenen uit. Vervolgens wordt, indien van toepassing, de ruimzichtbril afgezet. 


Als laatste wordt het mondkapje afgedaan. Alle gebruikte materialen worden verzameld in een 


plastic zak. 


 Indien er geen hygiënesluis aanwezig is, worden de PBM’s op het erf buiten de stal uitgetrokken. 


 Na het uittreken van de PBM’s moeten de handen tenminste 30 seconden worden gewassen met 


desinfecterende zeep. Daarna desinfecteren met Sterilium®. 


 


Aan de erfgrens 


 De wegwerpoverall wordt uitgetrokken. De bedrijfslaarzen en de plastic overschoenen worden 


uitgetrokken en de NVWA laarzen worden aangetrokken. Indien op de locatie de NVWA laarzen 


gebruikt zijn, blijven deze op de locatie achter. 


 Alle gebruikte kleding wordt verzameld in een plastic zak, welke verzegeld en aan de buitenzijde 


ontsmet wordt. De zak blijft op de locatie achter totdat de uitslag van het monsteronderzoek 


bekend is. Bij een negatieve uitslag mag de zak met het huisvuil afgevoerd worden. Bij een 


positieve uitslag zorgt het NVIC voor het ophalen van het materiaal. 


 De NVWA laarzen (die bij de erfgrens zijn blijven staan, en dus niet gebruikt zijn op de locatie) 


worden gedesinfecteerd met de eerder aangemaakte Suma Tab of Halamid oplossing.  


 Na het uittreken van de PBM’s moeten de handen tenminste 30 seconden worden gewassen met 


desinfecterende zeep. Daarna desinfecteren met Sterilium®. 


 


Na het verlaten van de locatie 


Bij het vervoermiddel 


 Bij de auto worden de NVWA laarzen uitgetrokken en het eigen schoeisel weer aangetrokken. 


 


Quarantaineregeling (wachttijd voor personen i.v.m. verspreidingsrisico) 


 Voor vragen over de quarantaineregeling moet contact opgenomen worden met het NVIC. 


 


 


3. Afhandeling van besmettingen waarbij een frontteam wordt ingezet 
 


In deze paragraaf wordt ingegaan op de afhandeling van besmettingen waarbij een frontteam wordt 


ingezet. Daar waar gesproken wordt over een frontteam, kan ook ruimingsteam worden gelezen. 


  


Frontteam 


Een frontteam is een team, dat in principe bestaat uit zes NVWA medewerkers. Het frontteam wordt 


ingezet bij het ruimen van een bedrijf en bestaat uit een coördinator, dierenarts, 1e medewerker, 


hygiënist, administrateur en een handhaver. De samenstelling kan afhankelijk van de aard van de 


werkzaamheden naar behoefte gewijzigd worden. 


 


De volgende algemene eisen m.b.t. inzet zijn van toepassing  


• Verplicht PBM’s gebruiken 


• Geen baarden en snorren dragen 


• Zich jaarlijks tegen griep laten inenten of geënt zijn 


• Tamiflu gebruiken indien dit wordt voorgeschreven 


• Bij griep of een oogontsteking na een ruiming naar de huisarts of bedrijfsarts gaan 


• Meewerken aan eventueel geneeskundig onderzoek 
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Medewerkers mogen niet deelnemen aan ruimingen in geval van: 


• Griep 


• Zwangerschap 


• Hart- en vaatziekten  


• Kanker 


• Chronische ziekte 


• Transplantaties  


Bij ruimingswerkzaamheden geldt te allen tijde dat veilig moet worden gewerkt 


• Iedereen is verantwoordelijk voor veilige werkomstandigheden! 


• Ruimen is teamwerk: spreek elkaar aan  


• Word niet boos als je zelf wordt aangesproken: het is voor je eigen bestwil 


• Meld twijfels over veiligheid bij de coördinerend dierenarts of werkgever 


Zie ook folder Veilig ruimen van pluimvee bij vogelgriep 


 


Persoonlijke beschermingsmiddelen  


De PBM’s die genoemd zijn in paragraaf 1 zijn te allen tijde van toepassing. Daarnaast wordt 


aanvullend uitgereikt: 


 Een basis kledingpakket (bestaat uit een joggingpak, ondergoed (hemd en slip), t-shirt, sokken, 


katoenen overall) 


 Evt. een volgelaatmasker (bedekt het gehele gezicht (ogen, neus en mond) en biedt 


bescherming tegen organismen, zoals HPAI, welke ernstige ziekte kunnen veroorzaken). 


 


Iedere medewerker laat zich registreren op de presentielijst en tekent deze persoonlijk af. 


(handtekening). Op de presentielijst wordt de begin en eindtijd vastgelegd. Tevens wordt, indien het 


een ruiming van AI betreft, gevraagd en geregistreerd of de medewerkers in dat seizoen nog zijn 


gevaccineerd tegen griep. 


 


Bezoek ruimingslocatie 


Vervoermiddel 


 Het is verboden om huisdieren in de auto mee te nemen naar een locatiebezoek. 


 De vloermatten (rubber) die in de auto aanwezig zijn, moeten goed gereinigd en gedesinfecteerd 


kunnen worden. 


 De auto mag, op aanwijzing van het frontteam, uitsluitend langs de openbare weg of bij het 


woonhuis geparkeerd worden.  


 


Betreden locatie 


Erfgrens 


 Op de locatie maakt het Frontteam kennis met de houder en vangt de contractpartijen op.  


 Alle voertuigen die op het terrein komen, worden geparkeerd volgens de aanwijzingen van de 


Frontteam medewerkers.  


 Alle te gebruiken middelen moeten visueel schoon zijn als zij op de locatie arriveren. 


 De douchewagens worden op de schoon/vuilgrens geplaatst. Breng een scheidingslint aan tussen 


schoon en vuil terrein en maak het lint aan de buitenkant van de douchewagens vast. 


 Plaats de douchewagens zodanig dat een toilet beschikbaar is aan zowel de vuile als de schone 


zijde. Een handenwasgelegenheid moet bereikbaar zijn vanuit de vuile zijde. Voor een 


gecombineerde douche – toilet – handenwasgelegenheid geldt hetzelfde. 


 Aan alle medewerkers wordt een NVWA basis kledingpakket uitgedeeld. Laarzen worden 


meegenomen uit de AUV bus. 


 Er wordt omgekleed in de douche unit. De eigen kleding wordt verzameld in een schone plastic 


zak met de naam erop en blijft achter in het schone gedeelte.  


 


Betreden van de stal 


 De stallen betreden via de aan- of afvoer deuren van de stal.  


 Bij het betreden van de stallen of weilanden waar dieren aanwezig zijn, moeten de overige PBM’s 


aangetrokken worden, zie schema Bijlage I.  


 Over de kleding uit het NVWA basis kledingpakket wordt een wegwerpoverall aangetrokken. 


 Bij een bedrijf besmet met HPAI wordt een speciale voor dat doel door de NVWA aangewezen   


overall aangetrokken en een volgelaatsmasker opgezet. 


 Bij voorkeur worden de hulpmaterialen van de veehouder gebruikt.  



http://www.rivm.nl/Documenten_en_publicaties/Algemeen_Actueel/Uitgaven/Infectieziekten/Veilig_ruimen_van_pluimvee_bij_vogelgriep
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Pauze, eten en drinken 


Trek de buitenste laag van de PBM’s uit zoals aangegeven in Bijlage I. 


Voor een pauze moeten de handen, na het uittrekken van de wegwerphandschoenen, 30 seconden 


worden gewassen met desinfecterende zeep. Vervolgens worden de ruimzichtbril en het mondkapje 


afgedaan. Daarna moeten de handen weer worden gewassen en gedesinfecteerd met Sterilium, 


voordat het gezicht mag worden aangeraakt en mag worden gestart met eten en drinken.  


Trek bij de werkhervatting altijd nieuwe PBM’s aan.  


 


Ongeval 


Indien een ongeval plaatsvindt, wordt de gewonde medewerker in eerste instantie opgevangen door 


de aanwezige bedrijfshulpverlener (BHV’er), waarbij deze eerste hulp verleent. Indien noodzakelijk 


wordt in opdracht van de BHV’er contact opgenomen met 112. Er moet duidelijk aan de 112 


meldkamer doorgegeven worden wat er aan de hand is en dat het om een besmettelijke dierziekte 


gaat.  


De Frontteam Coördinator neemt intussen contact op met het NVIC en overlegt over de te volgen 


hygiëneprocedure voor de ambulancemedewerkers.  


De ambulancemedewerkers worden opgevangen door een medewerker van het Frontteam en zo snel 


mogelijk, indien noodzakelijk, naar het slachtoffer geleid.  


 


 


Einde ruiming en verlaten locatie (zie Bijlage I). 


Verlaten van de stal 


 Trek de werkhandschoenen, de wegwerpoverall, het haarnetje en de wegwerphandschoenen uit. 


Vervolgens wordt, indien van toepassing, de ruimzichtbril afgezet. Als laatste wordt het 


mondkapje afgedaan. Alle gebruikte materialen worden verzameld in een plastic zak. De plastic 


zak met gebruikte PBM’s en materialen wordt ontsmet, afgesloten en in de aanwezige afval 


(huisjes) container gedeponeerd. 


 Na het uittreken van de PBM’s moeten de handen tenminste 30 seconden worden gewassen met 


desinfecterende zeep. Daarna desinfecteren met Sterilium®. 


 


R&O van voertuigen en overige middelen  


 Alle materialen, voertuigen, machines e.d. die op het vuile terrein zijn geweest, worden 


gereinigd en ontsmet door een R&O medewerker. Deze medewerker blijft altijd op de grond 


staan en klimt niet op het voertuig.  


 Vóór vertrek, bij de oprit, moeten alle voertuigen, kranen, etc. rondom aan de buitenzijde (ook 


de wielen en de wielkasten) gereinigd en ontsmet worden. 


 


Aan de erfgrens 


 Laarzen uittrekken voor het binnengaan van de douche unit. In de douche unit wordt de 


katoenen overall en de NVWA kleding uitgetrokken. De gebruikte kleding wordt in een plastic zak 


gestopt, deze blijft achter in het vuile gedeelte.  


 De plastic zak wordt door het frontteam gedeponeerd in de aanwezige afvalcontainer.  


 Er wordt gedoucht. Na het douchen mag uitsluitend nog de schone zijde van de douche unit 


betreden worden. Hierna wordt de eigen zak met kleding opgevraagd en trekt men de eigen 


kleding weer aan. 


 De douche unit wordt hierna uitsluitend via de schone zijde verlaten.  


 


Zie ook folder Veilig ruimen van pluimvee bij vogelgriep 


 


Na het verlaten van de locatie 


Quarantaineregeling (wachttijd voor personen i.v.m. verspreidingsrisico) 


Met vragen over de quarantaineregeling voor betrokkenen en contractpartijen dient contact 


opgenomen te worden met de Chef de Bureau van het NVIC. 


 


 


 


 



http://www.rivm.nl/Documenten_en_publicaties/Algemeen_Actueel/Uitgaven/Infectieziekten/Veilig_ruimen_van_pluimvee_bij_vogelgriep
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Aanvullende maatregelen bij ruimingen van Aviaire Influenza 


Bij de start van een dergelijke ruiming worden grofweg drie zones onderscheiden, namelijk: rood, 


oranje en groen.  


 Bij de start van een ruiming wordt een lint gespannen, nabij de oprijlaan van het erf. Voor het 


lint (aan de wegzijde buiten het erf) is de zogenaamde groene zone, waar blootstelling en risico’s 


afwezig worden geacht.  


 Achter het lint (het gebied op het erf tussen het lint en de stallen) is de oranje zone, waar 


beperkte toegang geldt.  


 De rode zone betreft de stal waar de zieke dieren zich bevinden. Betreden van de stal levert een 


evident blootstellingsmoment en dus risico op. Er gelden verscherpte maatregelen. 


 


De zone’s zijn gedurende het ruimingsproces statisch en veranderen niet. Het dilemma is dat dit 


vanuit blootstellingsperspectief niet helemaal logisch is. Zodra er namelijk wordt overgegaan tot het 


rapen en afvoeren van de dieren uit de stallen kan er ook buiten de stallen sprake zijn van relevante 


blootstelling als gevolg van de activiteiten bij het afvoeren van de dieren. In deze fase van de 


ruiming moet de ‘rode zone’ dus worden uitgebreid tot buiten de stallen. Gebieden buiten de 


stalwaar de activiteiten plaatsvinden en ook benedenwinds van deze activiteiten moeten duidelijk 


worden gemarkeerd en er is een verscherpt regime vergelijkbaar met het regime in de stallen van 


kracht: 
 


1. Voordat wordt overgegaan tot het rapen en afvoeren van de dieren uit de stallen moet de 


Frontteam Coördinator een tweede lint spannen op het erf met als doel aan te geven welk gebied 


buiten de stal tot de rode zone behoort, waarin verscherpte maatregelen van kracht zijn. Dit lint 


moet het gebied markeren waar dode dieren worden afgevoerd, inclusief het gebied 


benedenwinds hiervan (bijvoorbeeld te bepalen met een windvaantje). 


2. Werkersnemers die niet betrokken zijn bij de directe werkzaamheden van het afvoeren van de 


dieren moeten bovenwinds blijven van deze werkzaamheden, buiten het nieuw aangebrachte 


lint. Ook eventuele pauzes moeten bovenwinds, buiten het nieuwe lint plaatsvinden. 


3. Zolang de activiteiten van het ruimen van de dieren plaatsvindt, houdt de Frontteam 


Coördinator/Hygiënist de windrichting in de gaten om te voorkomen dat er werknemers 


onbeschermd benedenwinds van deze werkzaamheden komen te staan. 


 


Aanvullende maatregelen bij ruimingen van Q-koorts (of bij andere zoönosen waarbij de 


mogelijkheid bestaat dat het agens tot buiten (ver buiten) de erfgrens een relevant 


gezondheidsrisico kan vormen) 


Hoewel een uitbraak van Q-koorts op de schaal van 2007-2009 niet meer zal voorkomen vanwege 


de verplichte vaccinatie van dieren op bedrijven met meer dan 50 schapen of geiten, kunnen 


ruimingen bij kleine bedrijven nog relevant zijn. Een bijzonder element bij de ruiming van een 


bedrijf met Q-koorts is dat het risicogebied niet beperkt is tot gebieden op het erf, maar ook 


daarbuiten relevant kan zijn. De Q-koorts epidemie bij mensen kwam immers voor in gebieden 


rondom boerenbedrijven en was zeker niet beperkt tot het bedrijf zelf. Voor ruimingen geeft dit een 


extra dimensie in vergelijking met andere ruimingen. Vergelijkbaar met de bovenstaande aanvulling 


bij ruimingen van Aviaire Influenza zal ook een gebied buiten de stallen tot risicozone moeten 


worden aangewezen, waarin een verscherpt beschermingsregime geldt. Belangrijk verschil is echter 


dat werknemers die betrokken zijn bij de ruiming al een potentieel risico lopen bij het arriveren op 


locatie. Indien zij bovenwinds arriveren is er geen additioneel risico. Indien zij echter benedenwinds 


arriveren, lopen zij in principe een risico vanaf het moment dat zij de auto uitstappen. Dit risico 


moet aanvullend worden afgedekt: 
 


1. Het dragen van PBM’s bij het verlaten van de auto geldt bij werkzaamheden op het bedrijf in het 


stadium van een verdenking op Q-koorts of andere ziekten waarvoor dit specifieke aspect geldt. 


2. Voorafgaand aan de ruiming moeten werknemers aanvullende instructies ontvangen van de 


(plv.) Chef de Bureau (NVIC) en/of Frontteam Coördinator, voordat zij bij de locatie arriveren. 


Het betreft specifieke instructies m.b.t. de juiste aanrijroute, dit om bovenwinds van het te 


ruimen object te arriveren en waar de auto’s moeten worden geparkeerd. Indien daarover 


onzekerheid bestaat, moet de werknemer voorafgaand aan het verlaten van de auto 


ademhalingsbescherming opzetten (FFP3). Deze mag weer worden afgezet, zodra er wel 


volledige duidelijkheid is over de risicogebieden rondom het bedrijf. Het dragen van PBM’s bij het 


verlaten van de auto geldt in ieder geval voor medewerkers die betrokken zijn bij het markeren 


van het risicogebied in de voorbereidingsfase van de ruiming. 
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3. In de voorbereiding van de ruiming worden PBM’s (FFP3) beschikbaar gesteld aan de groepen 


werknemers, voordat naar de locatie wordt afgereisd. 


4. Voorafgaand aan de ruiming moet de Frontteam Coördinator van de ruiming duidelijk aangeven 


welk gebied buiten de stal tot de rode zone behoort, waarin verscherpte maatregelen van kracht 


zijn. Dit betreft het erf en het gehele gebied benedenwinds van het erf (bijvoorbeeld te bepalen 


met een windvaantje). Gedurende de gehele ruiming blijft het benedenwindse gebied behoren 


tot de rode zone. 


5. Zolang de activiteiten van het ruimen van de dieren plaatsvindt, houdt de Frontteam 


Coördinator/Hygiënist de windrichting in de gaten om te voorkomen dat er medewerkers 


onbeschermd benedenwinds van deze werkzaamheden komen te staan. 
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Bijlage I: Tabel gebruik PBM’s bij dierziekteverdenkingen en besmettingen 
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Acquacultuurziekten           


Afrikaanse 


Paardenpest (APP) 


1  2   3 4 5   


Afrikaanse 


Varkenspest (AVP) 


1 1 2   3 4 5 + + 


Apenziekten 1    2 3 4 5   


Aujeszky 1  2   3 4 5 + + 


Aviaire Influenza 


***** 


1 1 2 3 2/3 4 5 6 +  


Besmettelijke bovine 


pleuropneumonie 


(CBPP) 


1  2   3 4 5   


Bijenziekten * 1     2 3 4   


Bluetonge (BT) 1  2   3 4 5   


Boviene Spongiforme 


Encephalopathie (BSE) 


1     2 3 4   


Brucellose B. abortus 


(export verwerper) 


1     2 3 4   


Brucellose B. 


melitensis 


1     2 3 4   


Brucellose B. suis 1     2 3 4 + + 


Dourine 1  2   3 4 5   


Enzoötische Bovine 


Leucose (EBL) 


1     2 3 4   


Enzoötische hemor-


ragische ziekte bij 


herten (EHD) 


1  2   3 4 5   


Equine Infectieuze 


Anemie (EIA) 


1     2 3 4   


Klassieke Varkenspest 


(KVP) 


1 1 2   3 4 5 + + 


Kwade droes  1  2 3  4 5 6   


Leptospirose 1  2 3  4 5 6   


Miltvuur 1  2   3 4 5   


Mond en Klauwzeer 


(MKZ) 


1 1 2   3 4 5   


Mycoplasma  1  2   3 4 5                               
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Newcastle Disease 


(NCD) 


1 1 2 3  4 5 6 +  


Nodulaire dermatose / 


lumpy skin disease 


1     2 3 4   


Pest de Petit 


Ruminants 


1  2   3 4 5   


Psittacose 1  2 3  (4) 5 6 +  


Q-koorts 1  2 3  4 5 6   


Rabiës zoogdier 1     2 3 4   


Rabiës vleermuis        1   


Rift Valley Virus  1    2 3 4 5   


Runderpest 1  2   3 4 5   


Salmonella niet 


zoönotisch 


1  2   3 4 5   


Salmonella Zoönotisch 1  2   3 4 5   


Scrapie 1     2 3 4   


Schapen- en 


geitenpokken 


1  2   3 4 5   


Swine Vesicular 


Disease (SVD) 


1  2 3  4 5 6 + + 


Talfo, Teschener-ziekte 


(besmettelijke 


varkensverlamming) 


1  2   3 4 5   


Trichinellose           


Tuberculose (TBC) 1  2   3 4 5   


Toxoplasmose 1  2   3 4 5   


Tularaemie 1  2   3 4 5   


Vesiculaire stomatitis 


(VSV) 


1  2   3 4 5   


Virale paarden-


encephalomyelitiden 


(VEE, EEE, WEE, JEE) 


1  2   3 4 5   


Westnile virus (WNV) 1     2 3 4   


Zwoegerziekte (Maedi-


Visna) 


1     2 3 4   


Overige dierziekten 1     2 3 4   


De cijfers 1 tot en met 6 in bovenstaande tabel geven de aankleedvolgorde weer. 


* Bescherming hoofd en handen tegen bijensteken 
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** Na het afzetten van het mondneusmasker moeten de handen nogmaals worden ontsmet met 


Sterilium®. 


*** Na het openritsen van de wegwerpoverall (bij het uittrekken) moeten de handen 


gedesinfecteerd worden met Sterilium®. Bij het uittrekken van de overall mag deze alleen aan de 


schone binnenkant aangeraakt worden.  


**** Na het uittrekken van de wegwerphandschoenen moeten de handen worden gedesinfecteerd 


met Sterilium®. 


***** Bij een besmetting met HPAI wordt een volgelaatmasker gedragen (incl. gele 


wegwerpoverall) i.p.v. een mondneusmasker en een ruimzichtbril. 


+: extra bescherming indien nodig naar eigen inzicht / afhankelijk van de soort werkzaamheden. 
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NB bij het afhandelen van verdenkingen bestaat de standaard uitrusting (zie afbeelding 1) uit de 


eigen kleding met daaroverheen een wegwerpoverall.  
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Inhoudsopgave  


Algemeen  


Inleiding 


Organisatie afhandeling verdenkingen 
SMS-alert systeem  
Wet- en regelgeving algemeen  


Risk assessments, kaartmateriaal en applicaties 
Informatie per dierziekte / zoönose  


ARBO en publieke gezondheid 
Dierziektedozen 
Handhaving  


Omgang met de media 
Administratie locatiebezoeken en dossiervorming 


Ontheffingen  
Externe partijen  
Afkortingen en definities 


Versie 2.00 


Versie 2.00 
Versie 2.00 
Versie 2.00 


Versie 2.00 
Versie 2.00 


Versie 2.01 
Versie 2.00 
Versie 2.00 


Versie 2.00 
Versie 2.00 


Versie 2.00 
Versie 2.00 
Versie 2.00 


Wijzigingen ten opzichte van vorige versie(s) april 2016 


Afrikaanse Paardenpest (APP) Versie 2.00 


Inleiding  


Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 
Processchema    


Aquacultuurziekten  Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    


Aviaire Influenza (AI) Versie 2.01 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    


Bluetongue (BT) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema    
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Boviene Spongiforme Encephalopathie (BSE) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema    


Brucellose B. abortus (verwerper, export, KI 
station) 


Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema’s Brucellose B. Abortus (verwerper, export/KI station)  


Afhandelen besmetting Brucella Abortus  


Brucellose B. melitensis Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema 
Afhandelen besmetting Brucella melitensis/ovis    


Brucellose B. suis Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema KI monitoring ((pre)quarantainestal, spermawinstation))   


Enzoötische Bovine Leucose (EBL) Versie 2.00 


Inleiding  


Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema    


Equine Infectieuze Anemie (EIA) Versie 2.00 


Inleiding  


Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 
Processchema    







                                                                                                                                                             4 van 40 
 


Draaiboek: Afhandelen verdenkingen dierziekten en zoönosen april 2016  
Hoofdstuk: Inhoudsopgave, Algemeen en Wijzigingen t.o.v. vorige versie(s)   


 


Klassieke- en Afrikaanse Varkenspest (KVP/AVP) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Monitoring   


Processchema 


Mond en Klauwzeer (MKZ) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    


Mycoplasma Versie 2.01 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Maatregelen verdenkingsfase 
Maatregelen besmettingsfase    


Newcastle Disease (NCD) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    


Psittacose (Aviaire Chlamydiose, 
Papegaaienziekte, Ornithose) 


Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek 
Therapie 


Reiniging en desinfectie 
Wet- en regelgeving 
Processchema   


Bijlagen 


Q-koorts Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 







                                                                                                                                                             5 van 40 
 


Draaiboek: Afhandelen verdenkingen dierziekten en zoönosen april 2016  
Hoofdstuk: Inhoudsopgave, Algemeen en Wijzigingen t.o.v. vorige versie(s)   


 


Processchema    


Rabiës Versie 2.00 


Inleiding  


Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Euthanasie dieren 
Diagnostiek 


Preventieve maatregelen 
Wet- en regelgeving 
Processchema   


Bijlagen  


Rift Valley Fever Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema    


Salmonella Zoönotisch (Bedrijfsmatig) Versie 2.00 


Inleiding  


Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek en mostername 


Wet- en regelgeving 
Afhandeling verdenking/besmetting en processchema’s    


Salmonella niet zoönotisch Versie 2.00 


Inleiding  


Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek en mostername 
Wet- en regelgeving 
Afhandeling verdenking/besmetting en processchema’s    


Scrapie Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 
Pathogenese en symptomen 


Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    


Swine Vesicular Disease (SVD) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    
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Tuberculose (TBC) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 


Wet- en regelgeving 
Processchema’s 


Afhandeling besmetting rundertuberculose    


West Nile Virus (WNV) Versie 2.00 


Inleiding  
Agens en gevoelige diersoorten 


Pathogenese en symptomen 
Diagnostiek 
Wet- en regelgeving 


Processchema    
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Overige dierziekten/zoönosen  


Apenziekten (Simian immunodeficiency virusinfecties, Apenpokken, 


Herpes B, Ebola en Marburg) 
Versie 2.00 


Artikel 10 ziekten, Regeling preventie, bestrijding en 


monitoring van besmettelijke dierziekten en zoönosen en 
TSE’s: Campylobacteriose, Listeriose, Salmonellose en 


Yersiniose 


Versie 2.00 


Aujeszky Versie 2.00 


Besmettelijke bovine pleuropneumonie (CBPP) Versie 2.00 


Bijenziekten (Amerikaans vuilbroed, Europees vuilbroed, Kleine 


bijenkastkever, Trolilaelapsmijt) 
Versie 2.00 


Dourine Versie 2.00 


E.coli en overige ziekten die onder het Staatstoezicht 


vallen 
Versie 2.00 


Enzoötische hemorraghische ziekte bij herten Versie 2.00 


Kwade droes (Malleus) Versie 2.00 


Leptospirose  Versie 2.00 


Miltvuur Versie 2.00 


Nodulaire dermatose (lumpy skin disease) Versie 2.00 


Pest van de kleine herkauwer Versie 2.00 


Runderpest Versie 2.00 


Schapen- en geitenpokken Versie 2.00 


Slachthuisbevindingen: Cysticercose, Echinococcose, 
Sarcosporidiose en Trichinellose  


Versie 2.00 


Talfo, Teschener-ziekte (besmettelijke varkensverlamming) Versie 2.00 


Toxoplasmose Versie 2.00 


Tularaemie Versie 2.00 


Vesiculaire stomatitis Versie 2.00 


Virale paardenencefalomyelitiden (VEE/WEE/JEE/EEE) Versie 2.00 


Zwoegerziekte Versie 2.00 


Rood = hoofdstuk moet nog worden opgeleverd.   


 


Bijlagen 


 


Voor een overzicht van alle bijlagen, zie document “Inhoudsopgave van 
werkinstructies, formulieren en overige documenten” (VERD FOR 4233). 
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Algemeen 
 


Inleiding 
 


Dit draaiboek beschrijft de afhandeling van verdenkingen van aangifteplichtige/ 
bestrijdingsplichtige besmettelijke dierziekten en zoönosen in Nederland en zal met 
name worden gebruikt door medewerkers van het NVIC en de dierziektedeskundigen 


van de Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit (NVWA). De verdenkingen moeten 
allereerst conform de Gezondheids- en welzijnswet voor dieren (GWWD) worden 


gemeld bij het landelijk meldpunt dierziekten (Klantcontactcentrum) van de NVWA. 
Het Klantcontactcentrum geeft deze meldingen vervolgens telefonisch én per e-mail 


door aan het NVWA Incident- en Crisiscentrum (NVIC).  
 
Voor een groot aantal dierziekten en zoönosen geldt niet alleen een meldingsplicht, 


maar ook een bestrijdingsplicht. Dit houdt in dat naast registratie van de melding ook 
opvolging verplicht is in de vorm van een locatiebezoek door een NVWA 


dierziektedeskundige. Per dierziekte/zoönose is in dit draaiboek uitgewerkt hoe een 
locatiebezoek wordt voorbereid, uitgevoerd en afgehandeld.  
 


De informatie die voor alle dierziekten/zoönosen (nagenoeg) gelijk is, is opgenomen 
in het eerste hoofdstuk “Algemeen”. Het gaat dan om onderwerpen, zoals 


“Handhaving”, “Ontheffingen” en “Omgang met de media”. Na dit algemene hoofdstuk 
komen alle dierziekten/zoönosen in aparte hoofdstukken aan bod.  
 


Aan dit draaiboek is een inhoudsopgave gekoppeld waarin alle bijlagen, zoals 
werkinstructies, formulieren en werkopdrachten, zijn opgesomd.  


Door gebruik te maken van de filteroptie in de inhoudsopgave is het mogelijk om per 
dierziekte/zoönose de relevante bijlagen te laten tonen.  
 


In tegenstelling tot de vorige versie van dit draaiboek (versie 1.3) zijn aan alle 
hoofdstukken en bijlagen versienummers toegekend. Een voordeel is dat alle 


documenten los van elkaar kunnen worden aangepast en beheerd. 
Voor alle documenten is de startversie 2.00. Een uitzondering vormen de algemene 
bijlagen die ook tijdens een incident- of crisis worden gebruikt. Deze bijlagen starten 


met versie 5.00. 
In het hoofdstuk “Wijzigingen ten opzichte van vorige versie(s)” worden alle 


wijzigingen opgenomen, zodat een ieder in één oogopslag kan zien wat er gewijzigd is 
in een bepaalde periode en wat meest actuele versie is van ieder document.         
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Organisatie afhandeling verdenkingen 


 
Hieronder is opgenomen hoe verdenkingen van dierziekten en zoönosen binnen het 


NVWA Incident- en Crisiscentrum (NVIC) worden afgehandeld. De volgende 
uitgangspunten zijn toepassing op dit proces: 


 
 Deelnemers aan het proces zijn de volgende medewerkers binnen het NVIC: senior 


inspecteur (veterinair), inspecteur toezicht en medewerker toezicht. 
 Alle meldingen die binnenkomen bij het NVIC krijgen een uniek kenmerk 


(casusnummer) toegewezen. 


 Bij elke processtap zal het logboek dat bij de casus hoort, worden ingevuld door de 
senior inspecteur. 


 De piketdienst is van toepassing op doordeweekse dagen van 17:00 uur – 08:00 
uur ’s ochtends, het gehele weekend en op feestdagen (en wordt pas overgezet als 
de dienstdoende senior inspecteur ’s ochtends op kantoor is). 


 Alle communicatie en acties richting interne en externe partijen worden te allen 
tijde geaccordeerd door de dienstdoende senior inspecteur (VIC1). 


 Alle mailwisseling wordt gevoerd vanuit de vic@vwa.nl mailbox. Elke uitgaande 
mail zal voorzien zijn van de NVIC handtekening bestaande uit het e-mailadres 
vic@vwa.nl, het piketnummer en het vaste telefoonnummer waarop het NVIC 


bereikbaar is. 
  


Op de volgende pagina is het proces van het afhandelen van verdenkingen in een 
processchema weergegeven. Dit is echter een globaal, algemeen geldend schema. 
In de diverse hoofdstukken wordt wel op detail op een bepaalde dierziekte / zoönose 


ingegaan en is een specifiek processchema opgenomen.  
                                       



mailto:vic@vwa.nl

mailto:vic@vwa.nl
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Aangifte-


plichtig?


Ja


Nee


1.


Aannemen en 


beoordelen 


verdenking 


dierziekte/zoönose 


2.


Afsluiten casus 


3.


Uitzetten 


verdenking bij 


DZD


4.


Uitvoeren 


locatiebezoek(en) 


en terugkoppelen 


bevindingen


Herbezoek 


nodig?


Ja


Positief?


Nee


6.


Beoordelen 


documenten 


locatiebezoek(en) 


en uitslagen LIMS


DZ uit te 


sluiten?
Ja


Nee


Nee


5.


Afhandelen casus


8.


Afhandelen crisis


Ja


Crisis?


7.


Afhandelen ernstig 


incident


Nee


9.


Evalueren


Ja


0.


Uitvoeren 


periodieke 


werkzaamheden 
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Nr. Activiteit Wie Instructietekst 


1 Aannemen en 


beoordelen verdenking 


dierziekte/zoönose  


Sr. inspecteur (VIC1 


dierenarts) = VIC1D 


 Neem de melding aan, voer een 


veterinaire beoordeling uit en 


beslis of er wel of geen actie 


nodig is. 


  Inspecteur (VIC1 


veterinaire 


administratie) = 


VIC1VA 


 Voer de melding in het dierziekte 


systeem in. Na invoer is het 


unieke kenmerk (casusnummer) 


bekend. 


 Scan de melding in en berg het 


dossier op. 


  Medewerker (VIC1 


administratie) = 


VIC1A 


 Start de dossiervorming op. 


2 Afsluiten casus (bij 


geen actie) 


VIC1D   Sluit de casus af incl. een 


motivatie. 


 Verwijs de melder eventueel door 


naar de juiste instantie. NB soms 


wordt er bij niet meldingsplichtige 


dierziekten nog wel actie 


ondernomen in het kader van het 


Staatstoezicht of worden andere 


instanties (signalering) ingelicht.  


  VIC1VA  Maak het dossier compleet, werk 


het logboek bij en sluit de casus 


af. 


  VIC1A  Berg het dossier op in het archief. 


3 Uitzetten verdenking bij 


Dierziektedeskundige  


 


VIC1D  Formuleer de werkopdracht en 


geef, nadat de VIC1VA deze heeft 


opgesteld, akkoord voor het 


uitzetten. NB bij meldingsplichtige 


dierziekten gaat er geen DZD op 


pad, maar kan bijvoorbeeld wel 


de dierhouder worden gebeld of 


een bureau onderzoek worden 


uitgevoerd.  


 Informeer telefonisch de piket 


dierziektedeskundige en geef 


nadere instructies. 


 Vraag de brieven aan bij de 


VIC1A toezicht. 


  VIC1VA  Stel de werkopdracht op na 


formulering door de VIC1 en zet 


deze alleen via de mail uit na 


akkoord van de VIC1D bij de piket 


dierziektedeskundige.  


 Print de “Opdracht mail” en de 


“Blokkade mail” uit, scan deze in 


en berg ze op in het dossier. 


 Licht de betreffende partijen in 


via mail over de bedrijfs- en/of 


dierblokkade (IenR, COKZ en/of 


GD IenR) 


  VIC1A   Stel de brieven op. 


 Laat de brieven paraferen door de 


VIC1D en ondertekenen door de 


CVI 


 Stuur de brieven op per post. 


 Scan de brieven in en berg ze op 


in het dossier.  







                                                                                                                                                             12 van 40 
 


Draaiboek: Afhandelen verdenkingen dierziekten en zoönosen april 2016  
Hoofdstuk: Inhoudsopgave, Algemeen en Wijzigingen t.o.v. vorige versie(s)   


 


4 Uitvoeren bedrijfs-


bezoek(en) en terug-


koppelen bevindingen 


Dierziektedeskundige 


 


 Koppel de bevindingen terug aan 


de VIC1D op de pikettelefoon van 


het NVIC. 


  VIC1D  


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


VIC1VA 


 Voer een veterinaire beoordeling 


uit op de  bevindingen van de 


dierziektedeskundige en geef 


aanvullende instructies (wel of 


geen monsters nemen en 


soort(en) monsters, maatregelen 


op het bedrijf, herbezoek nodig). 


NB in de SLA wordt een 


overzicht gegeven van de 


totale diagnostische 


mogelijkheden. De monsters 


die staan vermeld in de 


beslisboom zijn leidend.  


 Licht bij ernstige verdenking het 


Centraal Veterinair Instituut en de 


overige partijen in. De CVI NVWA 


kan besluiten bepaalde 


medewerkers een SMS-alert te 


sturen (zie volgende paragraaf 


van dit hoofdstuk).  


 Vraag de inkooporders (via OB 


formulier) aan die van toepassing 


zijn (DAP, koerier, CVI, GD, 


veetransporteur, taxateur) en 


geef deze aan de VIC1D ter 


accordering. 


  VIC1A  Stel de inkooporders (OB) op en 


laat deze paraferen door de 


VIC1D en ondertekenen door de 


CVI NVWA. 


 Kopieer de inkooporders en 


verstuur deze. 


 Scan de inkooporders in en berg 


deze op in het dossier. 


5 Afhandelen casus (bij 


negatief testen of 


klinisch uit te sluiten 


verdenking) 


VIC1D   Informeer de betrokkenen. 


 Vraag de brieven aan bij de 


VIC1A. 


 Sluit de casus af inclusief 


motivatie in het logboek.  


 De CVI NVWA kan besluiten 


bepaalde  medewerkers een SMS-


alert te sturen over de negatieve 


uitslag (zie volgende paragraaf 


van dit hoofdstuk). 


  VIC1VA  Licht de betreffende partijen in 


via mail over de bedrijfs- en/of 


dier deblokkade (IenR, COKZ 


en/of GD IenR). Print de mail en 


het logboek uit en geef deze aan 


de VIC1A  


 Maak het dossier compleet en 


sluit het af. 


  VIC1A  Stel de brieven op. 


 Laat de brieven paraferen door de 


VIC1D en ondertekenen door de 


CVI. 


 Stuur de brieven op per post. 
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 Scan de brieven, mail en het 


logboek in en berg deze op in het 


dossier. 


6 Beoordelen 


documenten 


locatiebezoek(en) en 


uitslagen LIMS 


VIC1D   Voer een veterinaire beoordeling 


uit op de LIMS uitslagen en 


formuleer, indien nodig, verdere 


aanvullende opdrachten.  


 Beoordeel de  


locatiebezoekrapportages. 


  VIC1VA  Draai de 


locatiebezoekrapportages uit, 


scan deze in en leg deze ter 


beoordeling voor aan de VIC1D. 


 Print de LIMS uitslagen uit, scan 


ze in en geef ze inclusief het 


dossier aan de VIC1D ter 


beoordeling.  


 Berg de bedrijfsrapportages en 


LIMS uitslagen op in het dossier. 


 Controleer of alle inkooporders 


zijn aangevraagd en gemaakt. 


  VIC1A  Berg de bedrijfsrapportages en 


LIMS uitslagen op in het dossier. 


7 Afhandelen ernstig 


incident  


VIC1D   Zie incident- en crisisdraaiboek 


van de betreffende dierziekte. NB 


voor een aantal 


dierziekten/zoönosen is zowel de 


verdenkingsfase als de 


incident/crisisfase opgenomen in 


dit draaiboek. 


 De CVI kan besluiten bepaalde  


medewerkers een SMS-alert te 


sturen bij een ernstig incident (zie 


volgende paragraaf van dit 


hoofdstuk). 


  VIC1VA  Muteer de applicaties zoals ADNS, 


CLIENT, OIE, etc. na overleg met 


de Chef Veterinair/teamleider 


NVIC. 


 Zie incident- en crisisdraaiboek 


van de betreffende dierziekte. 


  VIC1A  Stel de brieven op. 


 Laat de brieven paraferen en 


ondertekenen. 


 Stuur de brieven op per post. 


 Scan de brieven in en berg deze 


in het dossier op. 


 Zie incident- en crisisdraaiboek 


van de betreffende dierziekte. 


8 Afhandelen crisis VIC1A   Stel de brieven op. 


 Laat de brieven paraferen en 


ondertekenen. 


 Stuur de brieven op per post. 


 Scan de brieven in en berg deze 


in het dossier op. 


 Zie crisisdraaiboek van de 


betreffende dierziekte. 


  VIC1VA  Muteer de applicaties zoals ADNS, 


CLIENT, OIE, etc. na overleg met 


de Chef Veterinair/teamleider 
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NVIC. 


 Zie crisisdraaiboek van 


betreffende dierziekte. 


  VIC1D  De CVI kan besluiten bepaalde  


medewerkers een SMS-alert te 


sturen bij een crisis (zie volgende 


paragraaf van dit hoofdstuk). 


 Zie crisisdraaiboek van 


betreffende dierziekte. 


9 Evalueren 


 


VIC1A   Evalueer het ernstig incident of de 


crisis binnen het NVIC. De NVWA 


crisiscoördinator zal hierbij 


aanwezig zijn. 


  VIC1VA  Evalueer het ernstig incident of de 


crisis binnen het NVIC. De NVWA 


crisiscoördinator zal hierbij 


aanwezig zijn. 


  VIC1D  Evalueer het ernstig incident of de 


crisis binnen het NVIC en 


daarnaast met de betrokken 


externe partijen. De NVWA 


crisiscoördinator zal hierbij 


aanwezig zijn. 


0 Uitvoeren periodieke 


werkzaamheden 


VIC1A   Archiveer de volledige en 


afgetekende dossiers. 


  VIC1VA  Stel het weekoverzicht 


dierziekteverdenkingen op. 


 Stuur het weekoverzicht rond na 


controle en toevoeging van tekst 


door de Chef Veterinair/teamleider 


NVIC. Archiveer daarna het 


weekoverzicht.  


 Houd de lijst geblokkeerde 


bedrijven up-to-date en publiceer 


deze op intranet. 


 Voer op aanwijzing van de Chef 


Veterinair/teamleider NVIC risk 


assessments uit en verzend deze 


na akkoord door de Chef 


Veterinair/teamleider NVIC. 


  VIC1D  Controleer de dossiers op juistheid 


en volledigheid. 
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SMS-alert systeem  


 
Door de NVWA crisiscoördinator is in samenwerking met het NVIC een procedure 


opgesteld, waarin staat beschreven wie wordt geïnformeerd op welk moment bij een 
ernstige dierziekte-/zoönoseverdenking of besmetting. Deze procedure is opgenomen 


in het NVWA Handboek Incident- en Crisisbeheersing (NHIC).  
Aan deze procedure is ook het SMS-alert systeem van het NVIC gekoppeld, waardoor 


het mogelijk is grote groepen medewerkers snel op de hoogte te brengen van de 
situatie. Iedere medewerker kan na ontvangst van de SMS-alert zelf beoordelen of de 
situatie gevolgen heeft voor de eigen werkzaamheden. 


De chief veterinary inspector beslist of, wanneer en naar wie een SMS-alert zal 
worden verstuurd. 
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Wet- en regelgeving algemeen 


 
Nationale wet- en regelgeving: 


 Gezondheids- en welzijnswet voor dieren (GWWD). 
 Regeling preventie, bestrijding en monitoring van besmettelijke dierziekten en 


zoönosen en TSE’s. 
 Regeling tijdelijke maatregelen dierziekten 


 Wet publieke gezondheid (WPG) 
 Besluit identificatie en registratie van dieren 
 Wet vervoer gevaarlijke stoffen 


 Bestrijdingsmiddelenwet 1962. 
 Besluit verdachte dieren 


 
Europese wet- en regelgeving: 
Zie voor de Europese wet- en regelgeving het betreffende hoofdstuk van de 


dierziekte. 
 


Mondiale wet- en regelgeving: 
Voorschriften van de Office International des Epizooties (OIE).  
Dit is de wereld diergezondheidsorganisatie in Parijs waar inmiddels 167 landen lid 


van zijn. De organisatie draagt zorg voor inzichtelijkheid en transparantie van de 
mondiale dierziekte- en zoönose situatie. De aangesloten landen verplichten zich de 


uitbraken van ziekten die op de OIE dierziektelijst staan te melden. De OIE heeft een 
lijst opgesteld (voorheen lijst A en lijst B) met besmettelijke dierziekten, die 
aangifteplichtig zijn bij de OIE (zie ook www.oie.int) 


 
Beschrijving van de wet- en regelgeving omtrent dierziekten en zoönosen 


Vanuit Europese wetgeving wordt voorgeschreven welke dierziekten moeten worden 
gemeld aan de Europese Commissie en, indien van toepassing, welke maatregelen er 
moeten worden genomen indien er in een lidstaat een dergelijke ziekte wordt 


vastgesteld. De Europese regelgeving is geïmplementeerd in de nationale 
Gezondheids- en Welzijnswet voor dieren (GWWD) en verder uitgewerkt in de 


Regeling preventie1 en de Regeling tijdelijke maatregelen dierziekten. 
Verantwoordelijkheid voor implementatie in nationale regelgeving is het ministerie van 
EZ. 


 
Voor ziekten die (mogelijk) een dierlijke oorspong hebben en besmettelijk zijn voor 


mensen ligt deze verantwoordelijkheid bij het ministerie van VWS. De NVWA is door 
beide ministeries aangewezen als bevoegd orgaan voor het nemen van passende 
maatregelen op het gebied van dierziektebestrijding. In geval van dierziekten met 


zoönotische eigenschappen, die vallen onder de Wet Publieke Gezondheid (WPG), is 
het lokale bestuur (burgemeester) verantwoordelijk voor de bestrijding hiervan (in 


uitzonderlijke gevallen, bij WPG infectieziekten “groep A”, is VWS verantwoordelijk). 
De NVWA kan worden ingeschakeld voor bijvoorbeeld brontracering. Dit volgt uit 


artikel 36 van de Gezondheidswet, waar het Staatstoezicht door de NVWA is geregeld. 
De taak van het Staatstoezicht houdt in dat de NVWA onderzoek verricht naar de 
staat van de volksgezondheid en determinanten daarvan. 


 


                                                        


1 Regeling preventie, bestrijding en monitoring van besmettelijke dierziekten en zoönosen en 


TSE’s 


 







                                                                                                                                                             17 van 40 
 


Draaiboek: Afhandelen verdenkingen dierziekten en zoönosen april 2016  
Hoofdstuk: Inhoudsopgave, Algemeen en Wijzigingen t.o.v. vorige versie(s)   


 


Melding-, aangifte-, en bestrijdingsplichtige dierziekten 


De NVWA staat aan de lat voor het registeren en afhandelen van aangifte- en 
bestrijdingsplichtige dierziekten. In de Regeling preventie is opgenomen bij welke 


dierziekte een dierhouder en/of zijn dierenarts of een diagnostisch laboratorium 
verplicht is te melden. Zowel veehouders, dierenartsen en ook laboratoria zijn 
verplicht een verdenking van een aangewezen dierziekte danwel positief bevonden 


monster terstond te melden (art. 19 en art. 100 GWWD). 
Ook is de houder verplicht om medewerking te verlenen aan taken die wij als NVWA 


uit moeten voeren (art. 20 GWWD), hieronder valt ook de plicht om inlichtingen te 
verstrekken.  
 


De Nederlandse overheid is verplicht de Europees voorgeschreven 
(bestrijdings)maatregelen uit te voeren maar kan daarnaast ook aanvullende 


maatregelen nemen. Deze maatregelen mogen worden genomen mits deze niet in 
strijd zijn met de Europese Richtlijnen.  
 


Verschil aangifteplicht en meldplicht 
In de Regeling preventie is de volgende definitie opgenomen: “Besmettelijke 


dierziekte: elke aantasting van de gezondheid van een dier die gevaar kan opleveren 
voor de gezondheid van andere dieren of van de mens.” 
 


De Regeling preventie maakt onderscheidt tussen verschillende soorten dierziekten: 
 MKZ, KVP, AI enz. die vallen onder artikel 15 van de GWWD.  


 'andere ziekten' die vallen onder artikel 100 van de GWWD, zoals bijvoorbeeld 
salmonellose, listeriose en toxoplasmose.  


 


Alle ziekten die onder artikel 15 vallen zijn aangifteplichtig (en vaak ook 
bestrijdingsplichtig) vanuit de Europese regelgeving, veelal zijn hier ook beperkende 


maatregelen aan gekoppeld. De ziekten die onder artikel 100 vallen zijn dit niet, dit 
betreft alleen een meldplicht. In principe volgen hier geen beperkende maatregelen 
uit. Europa kent alleen de aangifte- en bestrijdingsplicht.  
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Risk assessments, kaartmateriaal en applicaties 


 
Risk assessment   


Een risk assessment wordt door het NVIC uitgevoerd, als er via de geëigende kanalen 
zoals Promed, OIE, ADNS of de CVO een melding wordt gemaakt van een uitbraak van 


een aangifte-/bestrijdingsplichtige dierziekte of zoönose in het buitenland. Ook wordt 
er actief op internet gezocht om meldingen te verifiëren via internetsites van de 


buitenlandse autoriteiten. De meest besmettelijke dierziekten zijn Mond- en 
Klauwzeer, Klassieke Varkenspest , Aviaire Influenza, Afrikaanse Varkenspest en 
Newcastle Disease. 


De risk assessment moet binnen vier uur na de melding zijn verzonden door het NVIC. 
Buiten de reguliere werktijd wordt het uitvoeren van risk assessments gewaarborgd 


door een piketdienst.  
Allereerst inventariseert het NVIC de locatie van de uitbraak en de aanwezige 
diersoorten. Vervolgens wordt aan de hand van onder andere TRACES, Digitaal 


dossier divisie L&N, Veterinair Grens Controle systeem (VGC) enz. geïnventariseerd 
welke gevoelige diersoorten en producten van deze diersoorten vanuit het getroffen 


gebied, binnen een bepaalde tijdsperiode, op welke locaties in Nederland zijn 
geïmporteerd. Tevens wordt er gekeken naar de transporten van gevoelige 
diersoorten en producten van deze dieren die in een bepaalde tijdsperiode (standaard 


zes weken) vanuit Nederland naar het betreffende uitbraakgebied zijn geëxporteerd. 
Als maatregel kan dan een tweede reiniging en ontsmetting van transportmiddelen 


voor levende dieren verplicht worden gesteld. Ook wordt er een inventarisatie 
gemaakt van mogelijke insleep van de ziekteverwekker via handels- en 
toeristenverkeer via lucht- of zeehavens of internationaal treinverkeer. Aan de hand 


van een risico analyse wordt er een advies uitgebracht aan het management van de 
NVWA en de CVO van het ministerie van EZ.  


Afhankelijk van de bevindingen wordt er een screening en blokkade van bedrijven 
en/of een tweede R&O voor transportmiddelen voor levende dieren ingesteld. Tevens 
kunnen er voor personen controles worden ingesteld om meegebrachte producten van 


dierlijke oorsprong te onderscheppen.  
Ook vindt er nog een risk update plaats, één en drie weken na de gemelde uitbraak. 


Er is een instructie beschikbaar met betrekking tot het  uitvoeren en opstellen van een 
risk assessment. 
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Kaartmateriaal  
Bij een ernstige verdenking of uitbraak van een aangifte-/bestrijdingsplichtige  


dierziekte wordt er, bij in de wet genoemde dierziekten, een zonering ingesteld.  
Standaard betreft dit 1, 3 en 10 km zones rondom het indexbedrijf. Afhankelijk van de 
dierziekte kunnen de zones worden aangepast. Dit wordt bepaald door het Ministerie 


van EZ. 
 


Bij de Rijksdienst voor Ondernemend Nederland (RVO), Team “Analyse, Selectie en 
Beschikbaar stellen” wordt door het NVIC het kaartmateriaal met de 1, 3 en 10 km 
zones aangevraagd (inclusief bedrijfsgegevens van de binnen de zone’s gelegen 


bedrijven met voor de dierziekte gevoelige dieren).  
Deze gegevens betreffen UBN, NAW, diersoort(en), type bedrijf en aantallen dieren. 


Afhankelijk van de dierziekte worden de gegevens van de gevoelige diersoorten 
verstrekt om eventuele tracering uit te voeren.  
Voor officiële publicaties is afgesproken dat RVO de kaarten aanlevert. Afhankelijk van 


het verloop van de uitbraak, worden deze kaarten steeds aangepast. RVO levert in de 
regel deze kaarten binnen 1 à 2 uur.  


 
Als er vervolgens besloten wordt door het beleid (EZ) om beschermings- en 
toezichtsgebieden in te stellen, worden er door het NVIC 1, 3 en/of 10 km 


gebiedsbeschrijvingen gemaakt. Afhankelijk van de situatie betreffende een dierziekte 
wordt er bepaald welke zone of zones beschreven worden. 


 
Deze beschrijvingen worden via wegen, rivieren en spoorlijnen gemaakt. Aan de hand 
van deze beschrijvingen worden door RVO,  Team “Analyse Selectie en Beschikbaar 


stellen” de officiële kaarten gemaakt. Samen met de beschrijving van de zone’s 
worden deze in de officiële regeling geplaatst en gepubliceerd op de internetsite van 


de NVWA en EZ.  
Er is een instructie beschikbaar met betrekking tot het aanvragen en opstellen van 
kaartmateriaal. 
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Applicaties  


Binnen het NVIC wordt gebruik gemaakt van diverse applicaties. Deze applicaties  
worden bijvoorbeeld gebruikt voor het uitzetten van verdenkingen, het uitvoeren van 


risk assessments, het bijhouden van opleidingsgroepen enzovoorts. Hieronder is een 
overzicht opgenomen van deze applicaties inclusief een korte beschrijving waarvoor 
deze worden gebruikt en of deze zijn beveiligd met een wachtwoord. 


 


Naam applicaties 


en databases 


Wordt gebruikt voor Beveiligd 


met 
wachtwoord 


Mobiele Registratie 
Verdenkingen en 
Besmettingen 


(MRVB) 


Officiële registratie van verdenkingen en 
besmettingen. Het systeem dient tevens voor 
het uitzetten van locatiebezoeken, het 


uitdraaien van verdacht- en besmetbrieven, 
het uitdraaien van opdrachtbevestigingen, 


het verzamelen van informatie voor het 
maken van risico analyses en het uitvoeren 


van de factuurcontrole. 


Ja 


Digitaal logboek incl. 
hulpdatabases per 


dierziekte 


NVIC database voor het bijhouden van 
uitgezette acties in het kader van de 


afhandeling van dierziekteverdenkingen 


Ja 


I&R RVO database voor het bekijken van 


diergegevens (rund, schaap en geit) 


Ja 


XML documents Publicatie op NVWA intranet/internet (bijv. 


“Lijst geblokkeerde bedrijven”)  


Ja 


UBN database NVIC database voor het opzoeken van 


bedrijfsgegevens (gekoppeld aan GD 
database) 


Nee 


Brieven en 
opdrachten database 


NVIC database voor het opstellen van 
opdrachtbevestigingen en brieven 


Nee 


Autoroute Opstellen van kaartmateriaal Nee 


Digitaal dossier 


divisie L&N 
handhaving 


Opvragen van diertransporten, eigenaren, 


percelen, etc. 


Ja, via inlog 


eigen profiel 


Cliënt NVWA Invoeren data van binnenlandse en 
buitenlandse uitbraken van aangifteplichtige 


en bestijdingsplichtige dierziekten i.v.m. 
export/import. 


Ja 


TRACES Registratie van transporten van levende 
dieren binnen de EU en import uit derde 
landen 


Ja 


Animal Disease 
Notification System 


(ADNS) 


Registratie van uitbraken van dierziekten 
binnen de EU 


Ja 


OIE Melden van dierziekten van de OIE lijst + 


periodieke rapporten. Verder voor raadplegen 
gegevens buitenlandse uitbraken 


Nee 


EFSA Verzorgen van de zoönoserapportage Ja 


VGC Computersysteem dat gebruikt wordt bij de 


veterinaire grenscontrole 


Ja 


VECBase Vectoren monitoring (knuttendatabase die de 


divisie L&N bijwerkt) 


Ja 


BTnet Registratie van Bluetongue uitbraken + 


verplichte monitoring van de knutten 


Ja 


RVL Regeling varkensregelingen Ja 
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EDU Manager Bijhouden van opleidingen en presentie, 


bewaking dierziektebestrijdingsorganisatie, 
etc. 


Ja 


Visio Opstellen van (proces)schema’s  Nee 


LIMS Laboratorium Informatie Management 


Systeem: melden van uitslagen van 
genomen monsters vanuit de GD /CVI aan de 


NVWA 


Nee 
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Informatie per dierziekte/zoönose 
 


Hieronder is een tabel opgenomen met belangrijke informatie per dierziekte / zoönose. Per dierziekte / zoönose is aangegeven 
wat het agens is, of de ziekte meldings-, aangifte-/ bestrijdingsplichtig is, of het een zoönose betreft, welke dierensoorten 
gevoelig zijn, wat de transmissie(s) route(s) is/zijn en of de Gezondheids- en welzijnswet voor dieren (GWWD) en/of Wet 


publieke gezondheid (WPG bij humane infectie) van toepassing is. 
 


Naam dierziekte Agens 
Meldingsplicht / 
Aangifteplicht / 
Bestrijdingsplicht 


Zoönose 
Gevoelige 
diersoorten 


Transmissieroute(s) 
GWWD 
/ WPG  


Afrikaanse Paardenpest (APP) 


Afrikaanse 
paardenpest virus  
Family Reoviridae  
Genus Orbivirus 


A/B Nee 
Paardachtigen 
(paard, ezel, zebra) 


Biologische vector (knutten). 
Mechanische vector (bv besmette 
naalden) 


GWWD 


Afrikaanse Varkenspest (AVP) 


Afrikaanse 
varkenspest virus 
Family Asfarvirdae 
Genus Asfivirus 


A/B Nee 


Varkensachtigen 
(varkens, wilde 
zwijnen, 
penseelzwijn, 
wrattenzwijn) 
 


Vector (teek (Ornithodorus)- 
wrattenzwijn 
direct contact – oronasale 
transmisse bij gedomesticeerde 
varkens. 
Overdracht via gecontamineerd 
ruwvoer ,materiaal (naalden) 


GWWD 


Amerikaans vuilbroed (AVB) / American 
Foulbrood (AFB) 


Paenibacillus 
Larvae 


A/B Nee Bijen 
Infectie van het broedsel vindt 
plaats door opname bacteriesporen. 


GWWD 


Apenpokken / Monkeypox 
Orthopoxvirus van 
de familie 
Poxviridae 


A/B Ja 
Primaten en wilde 
knaagdieren  


Via contact met bloed, weefsels,  
een beet of via het eten van vlees 
van een geïnfecteerd dier. Mens 
mens contact via aerosolen.  


GWWD/
WPG 


Aquacultuurziekten 
Zie besmet-
draaiboek  


A zijn alle ziekten 
B exotische ziekten 
(bij niet exotische 
ziekten wel 
voorkomen van 
verspreiding) 


Zie besmet-
draaiboek 


Weekdieren, 
schaaldieren en 
vissen 


Zie besmetdraaiboek. GWWD 


Aujeszky (Pseudorabiës) Herpesvirus A/B Nee 


Varkens blijven 
levenslang drager.  
Honden, katten en 
herkauwers kunnen 
met dit virus 
besmet worden en 
zullen de ziekte 
ontwikkelen; zij 


kunnen de ziekte 
krijgen, maar zijn 
eindgastheren. 


Varken: via speeksel en in de 
afscheidingen uit neus en genitaliën. 
Ook melk, kadavers, slachtafval en 
vlees zijn bronnen van virulente 
stoffen. De overdracht op andere 
varkens gebeurt via de lucht 
(aërogeen) of bij het dekken. 
 


GWWD 
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Aviaire Influenza (AI) 
Family 
Orthomyxovirus 
Genus Influenza A  


A/B Ja 
Vogels en 
zoogdieren excl. 
herkauwers 


Pluimvee, pluimveeproducten, wilde 
vogels. 


GWWD/
WPG 


Besmettelijke bovine pleuropneumonie 
(CBPP) 


Mycoplasma 
mycoides 
mycoides 


A/B Nee 
Runderen en 
waterbuffels. 
 


Besmetting vindt voornamelijk 
plaats door middel van direct 
contact via urine of 
speekseldruppels die ontstaan 
tijdens het hoesten.  


GWWD 


Bluetongue (BT) 
Blauwtong virus  
Family Reoviridae 
Genus Orbivirus 


A/B Nee Herkauwers Vector (knutten). GWWD 


Boviene Spongiforme Encephalopathie 
(BSE) 


Infectieus eiwit 
(Prion) 


A/B Ja Herkauwers 
Besmet diermeel, besmet rundvlees 
(materiaal centraal zenuwstelsel).  


GWWD 


Brucellose B. abortus  Brucella abortus A/B Ja 
Runderen / 
camelidae 


Besmette dieren scheiden de 
bacterie uit in melk, urine, 
ontlasting, sperma, vaginale excreta 
en placentamateriaal. 
Transmissie via beschadigde huid, 
slijmvliezen, oraal of via luchtwegen 


GWWD/
WPG 


Brucellose B. melitensis 
Brucella melitensis 
 


A/B Ja Schapen en geiten 
(Aborterend) schaap / geit. 
Transmissie via slijmvliezen, oraal 


GWWD/
WPG 


Brucellose B. suis Brucella suis A/B Ja Varkens, hazen 


Aborterend varken. 
Transmissie via geslachtsorganen, 
oraal, inhalatie, beschadigde huid, 
slijmvliezen 


GWWD/
WPG 


Campylobacteriose  
Campylobacter  
(C. jejuni en C. 
coli) 


M Ja 


Kippen, runderen, 
varkens, schapen, 
vogels en 
huisdieren 


Eten van besmet voedsel of het 
drinken van besmet water of door 
direct contact met (ontlasting van) 
besmette dieren. 


GWWD/
WPG 


Dourine 
T. equiperdum 
Family 
Trypanosomatida 


A/B  Nee 
Paarden, ezels, 
muilezels en 
muildieren 


Wordt overgedragen tijdens de 
coïtus. 


GWWD 


Echinococcose 


Echinococcus 
granulosus 
(hondenlintworm); 
 
Echinococcus 
multilocularis 
(Vossenlintworm) 


M ja 
Honden, katten, 
runderen, schapen, 
vossen 


Mens en herbivoren besmet door 
opname eitjes uitgescheiden door 
besmette carnivoor. Carnivoren 
raken besmet door eten van rauw 
vlees/organen met blaaswormen. 


GWWD/
WPG 


Enzoötische Bovine Leucose (EBL)  


Bovine leukaemia 
virus (BVL) 
Deltaretrovirus, 
Family 
Retroviridae 


A/B Nee Herkauwers 


Horizontaal: contact met bloed van 
een positieve herkauwer, bijv. via 
een vector of bij handelingen zoals 
tatoeëren, injecteren, etc.  
Verticaal: via placenta of oraal via 
biest of melk.  


GWWD 


Enzoötische hemorraghische ziekte bij 
herten (EHD) 


Orbivirus  


Family Reoviridae 
Genus Orbivirus 


A/B Nee 
Herten, evt. 
runderen 


Vector (Cullicoïdes). GWWD 



http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Mycoplasma_mycoides&action=edit&redlink=1

http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Mycoplasma_mycoides&action=edit&redlink=1

http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Mycoplasma_mycoides&action=edit&redlink=1
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Equine Infectieuze Anemie (EIA) 
Lentivirus 
Family 
Retroviridae 


A/B Nee 


Paardachtigen 
(paard, 
ezel,muildier/ezel, 
zebra) 


Bloedzuigende vector (vliegen, 
dazen). 
Verticale transmissie in uterus en 
oraal via biest of melk 


GWWD 


Hemorragische koortsen, Ebola (EHF) 
en Marburg (MHF) 


 
Ebola en Marburg 
virus van de 
familie Filoviridae 


A/B Ja 
Primaten en 
vleermuizen 


Overdracht van wilde dieren naar de 
mens. Verdere verspreiding door 
mens-mens contact (bloed, 
lichaamsvloeistoffen en weefsels). 
Natuurlijke gastheer reservoir zijn 
de vleermuizen (Fruitbats in Afrika). 


GWWD/
WPG 


Japanese encephalitis 
              JE virus  
Family Flaviviridae                                                                                    
Genus Flavivirus              


A/B                    Ja 
Paardachtigen/ 
Varkens 


Vector          GWWD 


Klassieke Varkenspest (KVP) 
Pestivirus van de 
Family Flaviviridae 
Genus Pestivirus  


A/B Nee 
Varkens en wilde 
zwijnen 


Contact met besmette dieren. 
Indirect contact via 
gecontamineerde mest, materiaal, 


materieel, personen.  
Sperma van besmette beren.  
Al dan niet ingevroren varkensvlees.  
Via swill voedering. 
Tranmissie via orale opname, 
slijmvliezen, conjunctiva en 
huidlesies 


GWWD 


Kleine bijenkastkever  Aethina tumida A/B Nee Bijen 


Volwassen kevers gaan een kast 
binnen en leggen hun eitjes in 
spleten van de kast of in de raten. 
De roomwitte larven zijn ongeveer 1 
cm lang. Zij voeden zich moet 
broed, stuifmeel, honing. 


GWWD 


Kwade droes (Glanders, Malleus) 
Burkholderia 
malleï 


A/B Ja 
Paardachtigen en 
katachtigen  
  


Contact met geïnfecteerde dieren en 
weefsels, inhalatie en ingestie van 
het agens. Overdracht naar de mens 
via direct contact en inhalatie 
druppeltjes. 


GWWD 


Leptospirose 
Leptospira spp. 
(Leptospiraceae) 


M vanuit GWWD 
(alleen L. hardjo). 
Vanuit de WPG zijn L. 
hardjo (melkers-


koorts), L. 
icterohaemorrhagiae 
(ziekte van weil) en L. 
Grippotyphosa 
(modderkoorts) 
meldingsplichtig. 


Ja 
Runderen, 
knaagdieren, 
honden 


Uitscheiding van bacterie via urine. 
Inhalatie besmette aerosolen, 
contact met intacte slijmvliezen of 
wondjes, (in)direct contact met 
besmette excreta. 


GWWD/
WPG 


Listeriose 
Listeria 
monocytogenes 


M Ja 
Veel diersoorten, 
omgevingsbacterie 


Komt vooral voor in dieren, grond, 
water en op vegetatie. Besmet 
voedsel is vrijwel altijd de bron van 
de infectie. Dier dier contact via 
fecale orale route. 


GWWD/
WPG 
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Miltvuur Bacillus anthracis A/B Ja 


Huisdieren en wilde 
dieren (hoofd-
zakelijk herbivoren, 
waaronder geiten, 
schapen, runderen, 
paarden en 
varkens). 


Transmissie verloopt via sporen van 
de bacterie. Opname via inhalatie, 
oraal, huid  


GWWD/
WPG 


Mond en Klauwzeer (MKZ) 


Mond en 
klauwzeer virus 
Family 
Picornaviridae 
Genus Aphthovirus 


A/B Nee* 


Alle 


gedomesticeerde en 
wilde evenhoevige 
dieren 


Directe (dier-dier) of indirecte 
(materiaal, mens, lucht, uitwerpse-
len, vervoer) contacten. Transmissie 
via orale opname of inhalatie van 
het virus, of via inseminatie 


GWWD 


Mycoplasma 


Mycoplasma 
gallisepticum, M. 
meleagridis, M. 
synoviae 


A/B Nee Pluimvee 


Horizontale en verticale transmissie. 
Inhalatie besmette stof of 
waterdeeltjes. Contact besmette 
stof/waterdeeltjes met slijmvliezen. 


GWWD 


Newcastle Disease (NCD) 


Aviaire 
paramyxovirus 
serotype 1  
(PMV-1) met een 
ICPI > 0,7 
(velogeen en 
mesogeen) 
Family 
Paramyxoviridae 
Genus Avulavirus 


A/B Nee* 


Hoenderachtigen 
(kip, parelhoen, 
fazant, kalkoen, 
struisvogel en 
pauw), duiven, in 
gevangenschap 
gehouden vogels 


Direct dier contact bijvoorbeeld bij 
verplaatsing van levende vogels 
tussen bedrijven, wedstrijdvluchten 
(postduiven), tentoonstellingen, 
markten, contact met wilde (water) 
vogels (via ademlucht, faeces). 
Indirect contact: pluimveemest, 
materiaal, voertuigen, personen, 
water, pluimveevlees en eieren. 


GWWD 


Nodulaire dermatose / lumpy skin 
disease (LSDV) 


Capripoxvirus  
Family Poxviridae 
Genus 
Capripoxvirus 


A/B Nee Runderen 


Direct contact en via vectoren 
(mechanisch). 
Neusuitvloeiingen, speeksel, melk 
sperma, open wonden, via insecten. 


GWWD 


Pest van de kleine herkauwer / Peste 
Des Petits Ruminants (PPR) 


Morbillivirus  
Family 
Paramyxoviridae 


A/B Nee 


Geiten en schapen. 
Bij runderen en 
varkens verloopt de 
ziekte subklinisch. 


Via direct contact of intensief 
indirect contact. Het PPR-virus komt 
voor in de uitvloeiing uit de neus en 
ogen en mest, maar kan ook 
voorkomen in sperma en melk. 


GWWD 


Psittacose (Aviaire Chlamydiose, 
Ornithose, papegaaienziekte) 


Chlamydia psittaci 
A/B (niet bij 
pluimvee) 


Ja 


Alle vogelsoorten, 
maar voornamelijk 
bij kromsnavels, 


duiven en 
kalkoenen  


Inhalatie, (in)direct contact met 
besmette vogels of producten van 
vogels. 
Evt via orale opname 


GWWD/
WPG 


Q-koorts Coxiella burnetii A/B Ja 


Geiten, schapen, 
runderen, honden, 
katten, knaagdieren 
en vogels 


Inademing van besmet stof (o.a. 
van stallen, weilanden, ruwe wol en 
dierenhuiden), door direct contact 
met besmette dieren en door het 
nuttigen van besmette rauwe melk 
of onvoldoende verhitting van 
besmet vlees. Met name het 
verwaaien van ingedroogde en op 
weilanden uitgereden mest. 


GWWD/
WPG 



http://nl.wikipedia.org/wiki/Rauwe_melk
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Rabiës (Hondsdolheid) 


Lyssavirus van de 
familie  
Rhabdoviridae, 
European Bat 
Lyssa virus (EBLV 
1 en EBLV 2), 
Klassiek Rabies 
Virus 


A/B Ja 


Verschillende 
vleermuizensoorten 
(Laatvlieger, 
Meervleermuis). 
Tamme en wilde 
vleeseters (vos, 
hond, wasbeer etc.) 
Landbouwhuis-
dieren. 


Beet van een geïnfecteerd dier of 
door direct contact met speeksel 
van een besmet dier. 
 


GWWD/
WPG 


Rift Valley Virus 


Rift valley fever 
virus, 
Family 
Bunyaviridae 
Genus Phlebovirus 


A/B (alleen bij vee) Ja 
Herkauwers en 
knaagdieren 


Via vector (steekmuggen) 
(herkauwers); direct contact met 
besmette dieren (mens). 
Contact met geaborteerde foeten en 
membranen. 


GWWD 


Runderpest 
Morbillivirus 
Family 
Paramyxoviridae 


A/B Nee 


Runderen, zeboes 
en waterbuffels en 
in mindere mate 
wilde 
evenhoevigen, 
geiten en schapen.  


Direct contact of intensief indirect 
contact met zieke dieren. Het 
runderpestvirus zit met name in 
uitvloeiingen uit de neus en ogen 
van zieke dieren, maar ook in de 
mest van zieke dieren kan het 
runderpestvirus voorkomen. 


GWWD 


Salmonella Zoönotisch (pluimvee) 


Salmonella 
Enteritidis, S. 
Typhimurium, S. 
Hadar, S. Infantis, 
S. Virchow, S.Java 


A/B Ja Pluimvee 
Orale opname van besmet voer, stof 
of mest.  


GWWD 


Salmonella Niet Zoönotisch (pluimvee) 


Salmonella 
gallisepticum, S. 
pullorum en S. 
arizona 


A/B Nee  Pluimvee 
Met name verticale transmissie, 
maar horizontale transmissie is ook 
mogelijk.  


GWWD 


Salmonellose Salmonella spp. M Ja 


Pluimvee, varkens, 
rundvee, paarden, 
honden, katten, 
wilde zoogdieren, 
reptielen, amfibieën 
en schelpdieren 
 


Feces van geïnfecteerde dieren kan 
voedsel, drinkwater, melk, weilan-
den, vers vlees en vleesproducten in 
slachterijen, plantaardige en 
dierlijke producten die gebruikt 
worden als meststoffen en als 
voedingsstoffen contamineren.  


GWWD/
WPG 


Schapen- en geitenpokken / Sheep and 
Goat pox 


Capripoxvirus van 
Family Poxviridae 
Genus 
Capripoxvirus 


A/B Nee 


Schapen en 


geitenpokken. Ook 
runderen kunnen 
besmet worden, 
echter de ziekte 
verloopt volledig 
subklinisch. 


Via de mest, speeksel, 
neusuitvloeiingen en huidschilfers. 
Bijtende insecten, slecht 
schoongemaakte veewagens en 
schoeisel. 


GWWD 


Scrapie 
Infectieus eiwit 
(prion) 


A/B Nee Schapen en geiten 


Verticale infectie van moederdier op 
een lam. 
Horizontale infectie via vruchtwater 
en de nageboorte of besmette 
grond. 


GWWD 



http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Poxviridae&action=edit&redlink=1

http://nl.wikipedia.org/wiki/Mest

http://nl.wikipedia.org/wiki/Speeksel
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Simian immunodeficiency virusinfecties 
(SIV) 


Lentivirus / SIV 
virus 


A/B Ja Primaten 
Bijten, krabben, besmetting via een 
oppervlakkige wond of slijmvliezen. 


GWWD/
WPG 


Swine Vesicular Disease (SVD) 
Enterovirus van de 
Family 
Picornaviridae 


A/B Nee Varkensachtigen 


Direct of indirect contact met 
besmette dieren. 
Via swill voedering of sperma. 
Transmissie via beschadigde huid of 
slijmvliezen, oraal, inhalatie 


GWWD 


Teschener-ziekte (besmettelijke 
varkensverlamming) / Talfan ziekte 


Genus Enterovirus 
(familie 
Picornaviridae) 


A/B Nee Varkens 
Direct of indirect contact met 
besmette varkens. 


GWWD 


Toxoplasmose Toxoplasma gondii M Ja 
Kat, varkens, 
geiten, schapen en 
rund 


Via contact met uitwerpselen van 
een kat, ongewassen groente en via 
onvoldoende verhit vlees. 


GWWD 


Trichinellose Trichinella spiralis A/B (alleen bij vee) Ja 
Varkens, paarden 
en wilde zwijnen. 


Varkens: eten van geïnfecteerde 
knaagdieren en/of door het eten van 
vleesresten.  
Mens: eten van onvoldoende verhit 
besmet varkensvlees, paardenvlees 
en wild zwijn . 


GWWD/
WPG 


Tropilaelapsmijt 
 
T. clareae, T. 


koenigerum 


A/B Nee Bijen 


De mijten parasiteren uitwendig op 
de larven en nimfen. Transport van 
bijen is de snelste en meest 
voorkomende manier van 
verspreiding. Door het verplaatsen 
van raten en bijen van het ene volk 
naar het andere kan een imker de 
verspreiding versnellen.  


GWWD 


Tuberculose bij runderen (TBC) M bovis, M caprae,  A/B Ja Runderen, 
Door inhalatie, orale opname en 
zelden via huidwondjes. 


GWWD/
WPG 


Tularaemie 
Francisella 


tularensis 


A/B ( niet zijnde vee 


en nertsen) 
Ja 


>250 soorten wilde 
of gedomesticeerde 


zoogdieren, vogels, 
reptielen en vissen 


Teken en bloedzuigende insecten en 
direct contact met besmette 


knaagdieren. Verspreiding via 
aerosolen komt ook voor. 


GWWD 


Vesiculaire stomatitis (VSV) 


Vesiculaire 
stomatitis virus 
Family 
Rhabdoviridae 
Genus 
Vesiculovirus  


A/B ja 


Paarden, runderen, 
varkens en 
waarschijnlijk ook 
schapen en geiten. 
Hertachtigen in het 
wild. 


Besmette dieren naar gevoelige 
dierensoorten door een vector of via 
direct contact met slijmvliezen of 
.huidlaesies. 
Transmissie nog niet helemaal 
bekend  


GWWD 


Virale paardenencefalomyelitiden (VEE, 
EEE, WEE) 


Alphaviruses  
Family Togaviridae 
Genus Alphavirus 


A/B Ja Paardachtigen Vector. GWWD 


Westnile virus 
West Nile virus  
Family Flaviridae 
Genus Flavivirus 


A Ja 
Vogels, paarden en 
mens 
 


Mug-vogel-mug cyclus. Transmissie 
naar zoogdieren en mens via mug.  


GWWD/
WPG 


Yersiniose Yersinia spp. M ja 


Katten, honden, 


varkens, runderen 
en geiten 


De bacterie komt voor in onze 


leefomgeving: oppervlaktewater, 
levensmiddelen zoals 


GWWD/
WPG 



http://nl.wikipedia.org/wiki/Paard_(dier)

http://nl.wikipedia.org/wiki/Rund

http://nl.wikipedia.org/wiki/Varkens

http://nl.wikipedia.org/wiki/Schaap_(dier)

http://nl.wikipedia.org/wiki/Geit
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ongepasteuriseerde melk, 
knaagdieren, vogels, kippen en 
verschillende zoogdieren (vooral 
varkens). Infectie van de mens gaat 
vooral via het eten van besmet 
voedsel (vooral rauw varkensvlees).   


Zwoegerziekte (Maedi-Visna) 


 
Lentivirus van de 
familie 
Retroviridae 


M Nee Schapen 


Via biest en melk van de moeder. 
Door direct nauw contact tussen 
dieren. In de baarmoeder vindt 
geen besmetting plaats.  


GWWD 
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ARBO en publieke gezondheid 
 


Bij het bezoeken van bedrijven en bemonsteren van verdachte dieren is er een risico 


op overdracht van pathogene agentia van de dieren naar de mens en visa versa. Om 
zichzelf te beschermen en versleping te voorkomen moeten alle personen die op een 


verdachte of besmette locatie werkzaamheden uitvoeren persoonlijke 
beschermingsmiddelen (PBM’s) dragen. In de werkinstructie “Hygiëne en ARBO”, 
“Veilig en gezond werken bij verdenkingen en besmettingen in het kader van 


dierziektebestrijding” (ALG PRO 1001) is een tabel opgenomen, waarin per ziekte 
wordt aangegeven welke PBM’s gedragen moeten worden. In de werkinstructie staat 


tevens vermeld welke hygiënemaatregelen in acht moeten worden genomen bij een 
locatiebezoek.  
 


Daarnaast wordt in de werkinstructie “Hygiëne en ARBO” (ALG PRO 1001) aandacht 
besteed aan de volgende onderwerpen: 


 Melden van ziekteverschijnselen na het uitvoeren van een locatiebezoek; 
 Melden van ongevallen, onveilige situaties, agressie en geweld incidenten; 
 Zwangerschap en werken met dieren. 


 
Via onderstaande link dienen ziekteverschijnselen na een locatiebezoek, ongevallen, 


onveilige situaties, agressie en geweld incidenten te worden gemeld: 
Melden Ongevallen, Onveilige situaties, Infectieziekten en Agressie en Geweld 
incidenten.  


 
Ook is het mogelijk psychosociale hulp te krijgen als er psychische problemen 


ontstaan, bijvoorbeeld na de ruiming van een bedrijf. Voor meer informatie zie 
intranet, pagina “Personeel”. 


 
Voor informatie over Wet- en regelgeving op het gebied van “Personeel & 
Organisatie”, zoals arbeidstijden wordt verwezen we naar het “NVWA handboek P&O 


in crisis”.



https://formdesk.minlnv.nl/bedrijf/A1_Keuzelijst_melden_Ongevallen_ed

https://formdesk.minlnv.nl/bedrijf/A1_Keuzelijst_melden_Ongevallen_ed
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Dierziektedozen 
 


De dierziektedozen zijn de “gereedschapskist” voor de dierziektedeskundige. Een 


complete gereedschapkist bestaat uit 3 losse dozen, een doos (1) met persoonlijke 
beschermingsmiddelen, een doos (2) met monsternamemateriaal en een doos (3) met 


verpakkingsmateriaal. Deze dozen bevatten voldoende materialen en middelen om 
gedurende de piketweek meerdere locatiebezoeken af te kunnen handelen.  


Het gaat hier om materialen en middelen voor persoonlijke hygiëne, bescherming 
maar ook materialen om verschillende soorten monsters te kunnen nemen en 
verpakken. Als de dierziektedeskundige piketdienst heeft of wordt opgeroepen tijdens 


kantooruren, zorgt hij/zij ervoor dat de dozen of de inhoud in de auto staan of snel 
opgehaald kunnen worden. 


 
Doos 1 bevat voldoende materiaal voor een week piketdienst. Het 
monsternamemateriaal in doos 2 is theoretisch voldoende voor een jaar. Doos 3 met 


verpakkingsmateriaal is berekent voor twee weken piketdienst draaien (voor de 
exacte inhoud van de dozen, zie “Inhoudsopgave materialen dierziektedozen” (VERD 


FOR 4380)). 
 
Voor dat men een locatiebezoek uit gaat voeren, worden de benodigde materialen 


verzamelt en meegenomen het bedrijf op.  
Aan het eind van de piketweek kan men de dozen bewaren voor een volgende 


piketdienst en/of de dozen retour brengen naar een steunpunt/servicepunt van de 
NVWA. 
De volgende NVWA locaties (Zwolle, Drachten, Almelo, Wageningen, Eindhoven en 


Zwijndrecht) zijn uitgerust met een ruimte, waarin de dierziektedozen opgeslagen 
kunnen worden.  


 
Binnen de NVWA zijn drie facilitair medewerkers belast met het beheer en verversen 
van de dierziektedozen. De dierziektedeskundige kan een bestelling plaatsen bij de 


facilitaire medewerker om de dozen om te ruilen voor nieuwe dozen.  
De dierziektedeskundige geeft tijdig door wanneer aanvulling noodzakelijk is. Als alle 


dierziektedeskundigen dit consequent doen, zijn er altijd voldoende onaangebroken 
dozen op voorraad.  
Het is een gezamenlijke verantwoordelijkheid van de dierziektedeskundige en de 


facilitaire medewerker om zorg te dragen dat er voldoende dozen aanwezig zijn.  
 


Indien er vragen zijn omtrent de dozen, de houdbaarheid, de materialen etc. kan 
hierover contact opgenomen worden met het NVIC.  
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Handhaving 
 


Alle dierenartsen en controleurs werkzaam bij de NVWA zijn aangewezen als 


toezichthouder en hebben daarmee de volgende (toezichthoudende) bevoegdheden2: 
 Het zonder toestemming betreding van plaatsen (m.u.v. privé vertrekken); 


 Het vorderen van inlichtingen; 
 Inzage van documenten; 
 Het nemen van monsters;  


 Het onderzoeken van vervoermiddelen, de lading en stilhouden van deze 
vervoermiddelen; 


 Verplichting om medewerking te verlenen van de ondertoezichtgestelde. 
 
Iedere toezichthouder heeft op basis van de Algemene Wet Bestuursrecht (AWB) 


bovenstaande bevoegdheden. In sommige gevallen kan het zo zijn dat je 
toezichthoudende bevoegdheden onvoldoende zijn om bepaalde werkzaamheden goed 


te kunnen uitvoeren, bijvoorbeeld wanneer een houder je weigert toegang te geven 
tot de stal. Het kan ook voorkomen dat je een redelijk vermoeden hebt van een 
strafbaar feit, bijvoorbeeld ontbrekende oormerken of dierverwaarlozing. In dergelijke 


gevallen dien je contact op te nemen met het NVIC, die je in contact kan brengen met 
een buitengewoon opsporingsambtenaar (boa) die voor de nodige ondersteuning kan 


zorgen (zie voorbeeld 1 en 2). Een boa is een ambtenaar met opsporingsbevoegdheid. 
Een boa kan op basis van (een redelijk vermoeden van) een strafbaar feit zwaardere 
bevoegdheden inzetten3. Een boa mag bijvoorbeeld de identiteit van personen 


controleren, vorderen, in beslag nemen en op last van de (hulp)Officier van Justitie 
personen aanhouden als deze worden verdacht van een strafbaar feit. Te allen tijde 


geldt dat om (op een later tijdstip) bestuurs- dan wel strafrechtelijk te kunnen 
optreden goede verslaglegging onontbeerlijk is. Onder goede verslaglegging wordt 
verstaan het exact vastleggen van wat je hebt  aangetroffen in zowel tekst als beeld 


(bijvoorbeeld foto’s en plattegronden). Dit zodat er (achteraf) op basis van je 
bevindingen als toezichthouder bestuurs- en/of strafrechtelijke maatregelen getroffen 


kunnen worden.  
 


In onderstaand kader zijn 2 voorbeelden uitgewerkt. 


Voorbeeld 1 – Aviaire Influenza 


Je wordt, als dierziektedeskundige, door het NVIC gevraagd een locatiebezoek uit te 
voeren bij een vleeskuikenhouder vanwege een vermoeden van Aviaire Influenza. De 


bedrijfsdierenarts heeft melding gedaan van het vermoeden van deze ziekte. Er was 
meer sterfte dan gebruikelijk en de voeropname sterk gereduceerd. De houder wordt 
gebeld en het bedrijf geblokkeerd.  


 
Bij het locatiebezoek valt je op dat een van de stallen, waar nog verse mest ligt, leeg 


is. De veehouder vertelt dat de dieren uit deze stal twee weken geleden zijn 
afgevoerd. Je schrijft dit op in je rapportage, neemt de gebruikelijke monsters en 
rondt de controle af. Je hebt het vermoeden dat er iets niet klopt, maar kan er de 


vinger niet opleggen. Later bel je het NVIC en legt de situatie uit, in overleg met het 
NVIC wordt besloten nog een keer terug te gaan naar het bedrijf samen met een boa.  


 
Uit nader onderzoek blijkt dat de houder, nadat de melding door zijn dierenarts is 


gedaan, nog snel 10.000 slachtrijpe kuikens heeft afgevoerd naar het slachthuis. 
Ondanks dat de uitslag inmiddels binnen is, AI negatief, wordt de houder een proces 
verbaal aangezegd.  


                                                        
2 Deze bevoegdheden zijn terug te vinden in artikel 5:11 t/m 5:20 van de Algemene Wet Bestuursrecht. 
3 Deze bevoegdheden zijn gebaseerd op het Wetboek van Strafvordering en de Wet economische 
delicten.  
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Voorbeeld 2 – Vleermuis 


In Utrecht is een kind gebeten door een vleermuis. De vleermuis is door de 
dierenambulance overgebracht naar het vleermuizenopvangcentrum. Je wordt door 


het NVIC gebeld om de vleermuis te euthanaseren en op te sturen naar het CVI in 
Lelystad i.v.m. een mogelijke rabiësbesmetting. Dit zodat, indien nodig, z.s.m. kan 


worden gestart met een profylaxe behandeling bij het kind.  
 
Het opvangcentrum wil de vleermuis niet aan je afstaan, het gaat hier immers om een 


beschermde diersoort. De medewerker stelt een observatieperiode van 10 dagen 
voor. Je geeft aan dat de vleermuis op basis van artikel 24 GWWD verdacht van 


rabiës is verklaard. Het lukt je nog steeds niet om de medewerker te overtuigen het 
dier af te staan. Je neemt contact op met het NVIC en de vleermuis wordt alsnog 
gevorderd door een NVWA boa op basis van artikel 18 van de WED. 
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Omgang met de media 
 


Bij een verdenking is doorgaans geen sprake van mediabelangstelling. Eventueel 


contact met de media kan wel toevallig ontstaan, bijvoorbeeld omdat een journalist bij 
de erfgrens staat te wachten. Wordt men tijdens het afhandelen van een verdenking 


geconfronteerd met media, die om een reactie vragen, beperk je dan tot feiten: vertel 
dat het om een verdenking gaat en wat je komt doen of hebt gedaan en dat er geen 
informatie is voor er uitslagen van de onderzoeken zijn. Leg uit dat verdenkingen veel 


voorkomen en er slechts in enkele gevallen sprake is van een daadwerkelijke 
besmetting. Speculeer niet over de uitkomsten van de onderzoeken. Verwijs na het 


interview altijd naar de persvoorlichters van de NVWA:  
088-2233700 / persvoorlichting@nvwa.nl. Ook buiten kantooruren zijn ze via dit 
nummer bereikbaar. 


Geef altijd aan de persvoorlichters door dat je contact hebt gehad met een journalist, 
zodat zij niet verrast worden door eventuele publicaties. 


Het is niet de bedoeling zelf bewust contact met de media te zoeken. 
 



mailto:persvoorlichting@nvwa.nl
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Administratie locatiebezoeken en dossiervorming 


 
Een dierziekteverdenking begint op basis van een melding. Dit kan een melding zijn 


van een houder, dierenarts, particulier of GGD. Daarnaast kunnen 
onderzoekslaboratoria welke een afwijkend resultaat hebben gevonden 


(monitoringsprogramma’s) melden of kunnen er meldingen binnenkomen van de CVO 
m.b.t. besmettingen in het buitenland én de import van dieren van besmette 


bedrijven uit het betreffende land.  
 
Iedere melding wordt vastgelegd met een uniek kenmerk. Wanneer er een 


locatiebezoek uitgevoerd moet worden naar aanleiding van een melding ontvangt de 
DZD van Team NVIC een specifieke werkopdracht. Op basis van deze werkopdracht 


verzamelt de DZD de van toepassing zijnde formulieren en werkinstructies. 
De formulieren en werkinstructies zijn noodzakelijk om te komen tot een goede 
beoordeling en vastlegging van de (bedrijfs)situatie, het (de) betreffende dier(en) en 


de eventueel daaruit voortkomende bestrijdingsmaatregelen. Op basis van de eerste 
complete inventarisatie kunnen de consequenties voor de houder als contractpartij in 


beeld gebracht worden.  
Naast beoordeling van de (bedrijfs)situatie dienen de formulieren ook als grondslag 
voor de verantwoording van de ingezette partijen, zoals bedrijfsdierenartsen, de 


dierenarts van de Gezondheidsdienst voor Dieren, de ingezette veedrijvers etc. Na het 
locatiebezoek stuurt de DZD de ingevulde formulieren en andere relevante 


documenten per e-mail aan het NVIC. 
 
Alle formulieren, correspondentie, uitslagen etc. welke betrekking hebben op de 


melding worden geregistreerd en vastgelegd op het unieke kenmerk. 
Het betreffende dossier wordt tevens digitaal beschikbaar gemaakt voor de NVWA 


maar ook voor de RVO.   
 
De gemeente en de houder ontvangen van het NVIC een verdachtbrief, betreft het 


een zoönose dan wordt ook de GGD geïnformeerd met een schriftelijk schrijven. 
Daarnaast kunnen indien van toepassing ook overige actoren worden geïnformeerd 


m.b.t. het blokkeren van een bedrijf of dier(en).   
 
Is de dierziekte niet vastgesteld, dan ontvangen alle geïnformeerden een brief, waarin 


wordt aangegeven dat de betreffende dierziekte niet is aangetroffen en de verdenking 
wordt opgeheven.  


Wanneer de dierziekte wel is vastgesteld, worden alle betrokken telefonisch en 
schriftelijk geïnformeerd en treedt het bestrijdingsdraaiboek in werking. 
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Ontheffingen 


 
Tijdens de verdenkingsfase kan het voorkomen dat dieren afgevoerd moeten worden 


naar bijvoorbeeld een slachthuis of naar een ander UBN vanwege welzijnsredenen. 
De eigenaar van de dieren kan in dat geval contact opnemen met het NVIC voor het 


aanvragen van een ontheffing. De eigenaar moet in ieder geval de volgende gegevens 
per e-mail aanleveren aan het NVIC: 


 NAW gegevens eigenaar en UBN  
 Aantal en soort dieren incl. diernummers 
 Gewenste afvoerdatum/tijd 


 NAW gegevens bestemming en UBN/EEG-erk.nr  
Het NVIC zal de aanvraag beoordelen, waarna de eigenaar te horen krijgt of de 


ontheffing wordt afgegeven.  
 
Een door het NVIC ingevulde ontheffing (doordrukformulier 402753) zal per post 


worden verstuurd naar de eigenaar. De aanvraagdatum moet in ieder geval drie 
werkdagen voor de gewenste afvoerdatum liggen. Dit in verband met het per post 


verzenden van de ingevulde ontheffing naar de eigenaar en het inplannen van een 
NVWA ambtenaar voor de verzegeling van het vervoermiddel en de controle van de 
verzegeling bij aankomst op het bestemmingsadres. 


 
De bestuurder van het vervoermiddel dient tijdens het vervoer van de dieren in bezit 


te zijn van de originele ontheffing. Na transport overhandigt de bestuurder de 
ontheffing aan de NVWA ambtenaar. Na controle van de verzegeling vult de NVWA 
ambtenaar de ontheffing verder in en ondertekent deze. De groene doorslag en het 


origineel (wit) worden per post naar het NVIC gestuurd. Voor verzending wordt de 
ontheffing gescand en per e-mail aan het NVIC gezonden.  


 


In afwijking op bovenstaande procedure wordt bij niet-risicovolle transporten geen 


gebruik gemaakt van verzegeling van het vervoermiddel. Door het NVIC zal deze 
passage op de ontheffing (doordrukformulier 402753) worden doorgehaald. 
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Externe partijen 
 


In het kader van bestrijding en voorkoming van dierziekten worden de verdachte 


bedrijven bezocht door een dierziektedeskundige van de Nederlandse Voedsel en 
Warenautoriteit. Het merendeel van de uit te voeren bezoeken kan worden 


afgehandeld door een dierziektedeskundige. Indien nodig kan de dierziektedeskundige 
zelf de bedrijfsdierenarts uitnodigen om te assisteren bij het uit te voeren 
locatiebezoek. Met betrekking tot de inzet van de bedrijfsdierenarts zijn er afspraken 


gemaakt met de Koninklijke Nederlandse Maatschappij voor Diergeneeskunde 
(KNMvD). Jaarlijks wordt in overleg met de KNMvD vastgesteld welke tarieven door de 


bedrijfsdierenarts in rekening gebracht mogen worden voor uitgevoerde 
locatiebezoeken. 
Naast de inzet van de bedrijfsdierenarts zijn nog meerdere actoren van belang voor 


een snelle afwikkeling van een dierziekteverdenking. NVWA stelt in overleg met RVO 
vast voor welke diensten Europese Aanbesteding dient plaats te vinden. 


Europese Aanbesteding dient plaats te vinden wanneer (1) sprake is van een dienst 
welke op jaarbasis meer dan 130.000 euro bedraagt, (2) gedurende 3 jaar de waarde 
van 130.000 euro overschrijdt, (3) er gesteld kan worden dat een dienst ten tijde van 


een landelijke crisis 130.000 euro overschrijdt. 
De volgende contracten (voor de verdenkingsfase) zijn middels Europese 


Aanbesteding gerealiseerd: 
 
Koeriersdiensten (JBM koeriers: 071-5810750), de genomen monsters (geen 


dieren) worden middels één op één ritten getransporteerd naar het 
referentielaboratorium “Centraal Veterinair Instituut” in Lelystad (CVI).  


 
Transport dieren (Kamphof: 0572-391295), wanneer afwijkende resultaten 
worden vastgesteld bij de getapte dieren worden deze overgenomen en levend 


afgevoerd naar het CVI. 
 


Taxatie (DLV: 06-26548014), wanneer dieren worden overgenomen, worden deze 
door middel van een taxatie gewaardeerd op de vervangingswaarde. 


 
Veedrijvers, in een beperkt aantal gevallen is de hulp van de veehouder en 
bedrijfsdierenarts te beperkt om de werkzaamheden correct en met in achtneming 


van de eigen veiligheid uit te voeren. In overleg met het NVIC kan verzocht worden 
om extra personele ondersteuning te leveren. 


 
Naast de Europese Aanbestedingscontracten zijn er ook Service Level Agreements 
afgesloten met een aantal partijen. De SLA’s worden afgesloten met partijen welke 


een dienst leveren die alleen door die dienst geleverd wordt in Nederland. Een 
voorbeeld hiervan is de SLA voor de destructie van kadavers ten tijde van crisis. 


 
CVI (Algemeen: 0320-238800 en piket: 06-65072134), het nationaal referentie 
laboratorium (voor de meeste dierziekten) waar alle monsters worden onderzocht die 


zijn genomen in het kader van een dierziekteverdenking. Alle monsters worden 
onderzocht op de Houtribweg 39, behalve TSE monsters, vis, schelpdieren, levende 


dieren en kadavers. Deze monsters gaan naar de Edelhertweg 15. 
 
Gezondheidsdienst voor Dieren (GD piket 06-22206629), organisatie welke 


bedrijfsondersteuning geeft en beschikt over dierenartsen bekend met de specifieke 
diersoorten varken, pluimvee, rund en paard. Bijvoorbeeld bij verdenkingen van AI, 


MKZ en KVP maakt een dierenarts van de GD onderdeel uit van het NVWA 
specialistenteam. 
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Afkortingen en definities 
 


ADNS  Animal Disease Notification System 


AGIDT  Agar Gel Immunodiffusie Test 
AWB  Algemene Wet Bestuursrecht 


CAAT   Kruis Agglutinine Absorptie Test  
CBU  Chef de Bureau 
CC   Crisiscoördinator NVWA 


CLIENT Applicatie voor aanvraag exportcertificaten 
COKZ  Centraal Orgaan Kwaliteitsaangelegenheden Zuivel 


CVE  Chef Veterinair 
CVI  Centraal Veterinair Instituut  
CVI NVWA Chief Veterinary Inspector NVWA 


CVO  Chief Veterinary Officer EZ 
DAP   Dierenartsenpraktijk 


DFM  Donkerveldmicroscopie 
DGF  Diergezondheidsfonds 
DWHC  Dutch Wildlife Health Centre, Utrecht 


DZ  Dierziekte 
DZD  Dierziektedeskundige 


EB  Elementary body 
ELISA  Enzyme-Linked Immunosorbent Assay 
EZ  Ministerie van Economische Zaken 


GD  Gezondheidsdienst voor Dieren, Deventer 
GGD  Gemeentelijke Gezondheidsdienst 


GWWD Gezondheid en Welzijnswet voor Dieren 
IFT  Immunofluorescentie test 
IG  Inspecteur Generaal NVWA 


I&R  Identificatie en Registratie 
KAD  Kennis- en Adviescentrum Dierplagen, Wageningen  


KCC  NVWA Klantcontactcentrum 
KIT  Koninklijk Instituut voor de Tropen, Amsterdam  


KNMvD Koninklijke Nederlandse Maatschappij voor Diergeneeskunde 
LCI  Centrum Landelijke Coördinatie Infectieziektebestrijding 
LIMS  Laboratorium Informatie Management Systeem 


L&N  Divisie Landbouw en Natuur (NVWA) 
MAT  Microscopische Agglutinatie Test 


NRL  Nationaal Referentie Laboratorium 
NHIC  NVWA Handboek Incident- en Crisisbeheersing 
NVIC  NVWA Incident- en Crisiscentrum 


NVWA  Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit 
OIE  Office International des Epizooties 


PCR  Polymerase Chain Reaction 
PROMED Program for Monitoring Emerging Diseases 
RI&E  Risico Inventarisatie & Evaluatie 


RVO  Rijksdienst voor Ondernemend Nederland 
R&O  Reinigen en Ontsmetten 


RB  Reticulate Body 
RIKILT RIKILT- Instituut voor Voedselveiligheid 
RIVM  Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu 


SLA  Service Level Agreement 
TRACES Trade Control and Export System 


VWS  Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport 
WPG  Wet Publieke Gezondheid 
YOPI  Young, Old, Pregnant and Immunodeficient people 
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Screening Screening wordt ingezet bij een snel spreidende dierziekte, zoals Aviaire 
Influenza of Bluetongue. In een cirkel van x km worden alle bedrijven 


met gevoelige diersoorten bezocht en bemonstert. De bedrijven zelf 
hebben geen aparte status.  


Monitoring Het systeem van voortdurende observatie met behulp van specialistische 


bewaking, veelal aangesloten op monitorsystemen die 
waarschuwingssignalen geven bij de overschrijding van gevaarlijke 


grenswaarden. Voor dierziekten betekent dit dat landelijke 
bewakingspogramma’s, door middel van een steekproef van de 
dierpopulatie te onderzoeken, vast proberen te stellen of de ziekte 


aanwezig is in Nederland.  
Voorlichting Om spreiding naar dieren en met name ook mensen te voorkomen, wordt 


met de veehouder/dierhouder besproken welke maatregelen genomen 
kunnen worden. Dit gebeurt tijdens een bezoek aan een locatie (meestal 
met een publieke functie) met dieren die verdacht worden van een 


zoönotische ziekte of waar een zoönotische ziekte is aangetoond.  
Houder Daar waar in dit draaiboek gesproken wordt over houder, wordt bedoeld 


de houder of eigenaar van landbouwhuisdieren en/of gezelschapsdieren.  
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Wijzigingen ten opzichte van vorige versie(s) 
 


In dit hoofdstuk worden alle wijzigingen die worden doorgevoerd in dit draaiboek en 
de bijlagen geregistreerd, zodat een ieder in één oogopslag kan zien wat er gewijzigd 


is in een bepaalde periode. Voor alle documenten geldt, dat de startversie 2.00 is.  
Een uitzondering vormen de algemene bijlagen die ook tijdens een crisis worden 
gebruikt. Deze bijlagen starten met versie 5.00. 


 
Datum Hoofdstuk/bijlage Omschrijving wijziging (Nieuwe) 


versie 


dec. 


2015 


Hoofdstuk Mycoplasma Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructies en 


vragenlijst opgeleverd 


2.00 


dec. 


2015 


Hoofdstuk Niet 


Zoönotische Salmonella  


Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructies en 


vragenlijsten opgeleverd 


2.00 


dec. 


2015 


Hoofdstuk Westnile 


Virus  


Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructies en 


vragenlijsten opgeleverd 


2.00 


dec. 


2015 


Hoofdstuk Aviaire 


Influenza 


Wijziging: bijlage II: “Processchema 


uitsluitingsswabs overeenkomst (GD/NVWA)” 


is aangepast aan gewijzigde wetgeving. Het 


sterftepercentage waarop AI verdenkingen 


moeten worden gemeld door de ondernemer is 


nu op stal/koppel niveau ingeregeld en niet 


meer op bedrijfsniveau. 


2.01 


dec. 


2015 


Werkinstructie 


afhandelen verdenking 


Bluetongue 


Wijziging: PCR uitslagen monsters zijn na 


minimaal 2 werkdagen, na binnenkomst bij 


het CVI, beschikbaar. 


2.01 


dec. 


2015 


Presentielijst (ALG FOR 


4253) 


Wijziging: Er is nu 1 presentielijst voor 
verdenkingen en besmettingen/incidenten/ crisis. 


De kolom “Gevaccineerd dit seizoen Ja/Nee” 


hoeft alleen te worden ingevuld bij AI. 


5.01 


dec. 


2015 


Werkinstructie Hygiëne 


& ARBO (ALG PRO 


1001) 


Wijziging: Er is nu één instructie voor 
verdenkingen en besmettingen/incidenten/ crisis. 


De paragrafen  “Zwangerschap en werken met 


dieren” en het melden van “Ongevallen en 


incidenten” zijn toegevoegd. Er zijn middels 


hyperlinks verwijzingen gemaakt naar folders 


over gebruik “pbm’s bij ruimingen” en “Risico’s 


en preventieve maatregelen bij kinderwens, 


zwangerschap en lactatiefase”. Tevens is er 


een paragraaf toegevoegd over te nemen 


aanvullende maatregelen bij ruimingen. 


Verder is de omkleedkaart aangepast en is er 


een aparte omkleedkaart voor hoog risico 


ziekten (bijvoorbeeld HPAI).  


De instructie is nog wel concept, aangezien 


deze nog ter goedkeuring aangeboden moet 


worden aan de DIRA en OR. 


5.00 


concept 


dec. 


2015 


Paragraaf “ARBO en 
publieke gezondheid” van 
het “Draaiboek 
afhandelen verdenkingen 
dierziekten en zoönosen” 


Nieuw: Verwijzing doorgevoerd met 


betrekking tot: 
 Melden van ziekteverschijnselen na het 


uitvoeren van een locatiebezoek; 


 Melden van ongevallen, onveilige situaties, 


agressie en geweld incidenten; 


 Zwangerschap en werken met dieren. 


2.01 


april 


2016 


Hoofdstuk Zoönotische 


Salmonella  


Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructies en 


vragenlijsten opgeleverd 


2.00 
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Datum Hoofdstuk/bijlage Omschrijving wijziging (Nieuwe) 


versie 


april 


2016 


Hoofdstuk Rift Valley 


Fever  


Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructie en 


vragenlijst opgeleverd 


2.00 


april 


2016 
Hoofdstuk 


Toxoplasmose  


Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructie en 


vragenlijst opgeleverd 


2.00 


april 


2016 
Hoofdstuk Vesiculaire 


Stomatitis 


Nieuw: hoofdstuk incl. werkinstructie en 


vragenlijst opgeleverd 


2.00 


april 


2016 
Hoofdstuk Mycoplasma Processchema aangepast. DZD maakt evt. 


afspraak met bedrijfsdierenarts en GD-


medewerker. Dus geen specialistenteam. 


2.01 
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EUROPEAN COMMISSION
DIRECTORATE-GENERAL FOR HEALTH AND FOOD SAFETY
Food chain, stakeholder and international relations
Unit D4  - Food safety programmes, Emergency funding
Programmes for eradication, control and surveillance of animal diseases and zoonoses 
submitted for obtaining EU financial contribution
Annex II: Control programme – Reduction of prevalence of Salmonella serotypes in certain poultry populations
Member States seeking an EU financial contribution for national programmes of eradication, control and surveillance shall submit online this document completely filled out by the 31 May of the year preceding its implementation (Art. 2 of Decision (EU) 2015/2444 and Art. 12 of Regulation (EU) No 652/2014).
 
For multiannual programmes already approved, this document shall also be filled out and submitted after selection of the options: 
This programme is multiannual: "YES"
"Funding request for subsequent year of already approved multiannual programme"
 
If encountering difficulties:
- concerning the information requested, please contact SANTE-VET-PROG@ec.europa.eu.
- on the technical point of view, please contact SANTE-BI@ec.europa.eu, include in your message a printscreen of the complete window where the problem appears and the version of this pdf:
 
Instructions to complete the form:
1) You can attach documents (.doc, .xls, .pdf, etc) to complete your report using the button "Add attachments" on the last page of the form.
2) Before submitting this form, please use the button "Verify form"(bottom right of each page). If needed, complete your pdf document as indicated.
3) When you have finished completing this pdf document, save it on your computer.
4) Verify that your internet connection is active and then click on the "Submit notification" button and your pdf document will be sent to our server. A submission number will appear on your document. Save this completed document on your computer for your record.
5) For simplification purposes you are invited to submit multi-annual programmes.
6) You are invited to submit your programmes in English.
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getSubmissionResult
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?><Nuts>	<Country code="AT">		<Name>OSTERREICH</Name>		<Level2 NutsCode="AT11">Burgenland</Level2>		<Level2 NutsCode="ATZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="AT21">Karnten</Level2>		<Level2 NutsCode="AT12">Niederosterreich</Level2>		<Level2 NutsCode="AT31">Oberosterreich</Level2>		<Level2 NutsCode="AT32">Salzburg</Level2>		<Level2 NutsCode="AT22">Steiermark</Level2>		<Level2 NutsCode="AT33">Tirol</Level2>		<Level2 NutsCode="AT34">Vorarlberg</Level2>		<Level2 NutsCode="AT13">Wien</Level2>	</Country>	<Country code="BE">		<Name>BELGIQUE-BELGIE</Name>		<Level2 NutsCode="BEZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="BE21">Prov. Antwerpen</Level2>		<Level2 NutsCode="BE31">Prov. Brabant Wallon</Level2>		<Level2 NutsCode="BE32">Prov. Hainaut</Level2>		<Level2 NutsCode="BE33">Prov. Liege</Level2>		<Level2 NutsCode="BE22">Prov. Limburg (B)</Level2>		<Level2 NutsCode="BE34">Prov. Luxembourg (B)</Level2>		<Level2 NutsCode="BE35">Prov. Namur</Level2>		<Level2 NutsCode="BE23">Prov. Oost-Vlaanderen</Level2>		<Level2 NutsCode="BE24">Prov. Vlaams-Brabant</Level2>		<Level2 NutsCode="BE25">Prov. West-Vlaanderen</Level2>		<Level2 NutsCode="BE10">Region de Bruxelles-Capitale / Brussels Hoofdstedelijk Gewest</Level2>	</Country>	<Country code="CY">		<Name>KYPROS</Name>		<Level2 NutsCode="CYZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="CY00">Kypros</Level2>	</Country>	<Country code="CZ">		<Name>CESKA REPUBLIKA</Name>		<Level2 NutsCode="CZZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ06">Jihovychod</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ03">Jihozapad</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ08">Moravskoslezsko</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ01">Praha</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ05">Severovychod</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ04">Severozapad</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ02">Stredni Cechy</Level2>		<Level2 NutsCode="CZ07">Stredni Morava</Level2>	</Country>	<Country code="DE">		<Name>DEUTSCHLAND</Name>		<Level2 NutsCode="DEA5">Arnsberg</Level2>		<Level2 NutsCode="DE30">Berlin</Level2>		<Level2 NutsCode="DE41">Brandenburg - Nordost</Level2>		<Level2 NutsCode="DE42">Brandenburg - Sudwest</Level2>		<Level2 NutsCode="DE91">Braunschweig</Level2>		<Level2 NutsCode="DE50">Bremen</Level2>		<Level2 NutsCode="DED1">Chemnitz</Level2>		<Level2 NutsCode="DE71">Darmstadt</Level2>		<Level2 NutsCode="DEE1">Dessau</Level2>		<Level2 NutsCode="DEA4">Detmold</Level2>		<Level2 NutsCode="DED2">Dresden</Level2>		<Level2 NutsCode="DEA1">Dusseldorf</Level2>		<Level2 NutsCode="DEZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="DE13">Freiburg</Level2>		<Level2 NutsCode="DE72">Gie?en</Level2>		<Level2 NutsCode="DEE2">Halle</Level2>		<Level2 NutsCode="DE60">Hamburg</Level2>		<Level2 NutsCode="DE92">Hannover</Level2>		<Level2 NutsCode="DE12">Karlsruhe</Level2>		<Level2 NutsCode="DE73">Kassel</Level2>		<Level2 NutsCode="DEB1">Koblenz</Level2>		<Level2 NutsCode="DEA2">Koln</Level2>		<Level2 NutsCode="DED3">Leipzig</Level2>		<Level2 NutsCode="DE93">Luneburg</Level2>		<Level2 NutsCode="DEE3">Magdeburg</Level2>		<Level2 NutsCode="DE80">Mecklenburg-Vorpommern</Level2>		<Level2 NutsCode="DE25">Mittelfranken</Level2>		<Level2 NutsCode="DEA3">Munster</Level2>		<Level2 NutsCode="DE22">Niederbayern</Level2>		<Level2 NutsCode="DE21">Oberbayern</Level2>		<Level2 NutsCode="DE24">Oberfranken</Level2>		<Level2 NutsCode="DE23">Oberpfalz</Level2>		<Level2 NutsCode="DEB3">Rheinhessen-Pfalz</Level2>		<Level2 NutsCode="DEC0">Saarland</Level2>		<Level2 NutsCode="DEF0">Schleswig-Holstein</Level2>		<Level2 NutsCode="DE27">Schwaben</Level2>		<Level2 NutsCode="DE11">Stuttgart</Level2>		<Level2 NutsCode="DEG0">Thuringen</Level2>		<Level2 NutsCode="DEB2">Trier</Level2>		<Level2 NutsCode="DE14">Tubingen</Level2>		<Level2 NutsCode="DE26">Unterfranken</Level2>		<Level2 NutsCode="DE94">Weser-Ems</Level2>	</Country>	<Country code="DK">		<Name>DANMARK</Name>		<Level2 NutsCode="DK00">Danmark</Level2>		<Level2 NutsCode="DKZZ">Extra-Regio</Level2>	</Country>	<Country code="EE">		<Name>EESTI</Name>		<Level2 NutsCode="EE00">Eesti</Level2>		<Level2 NutsCode="EEZZ">Extra-Regio</Level2>	</Country>	<Country code="ES">		<Name>ESPANA</Name>		<Level2 NutsCode="ES61">Andalucia</Level2>		<Level2 NutsCode="ES24">Aragon</Level2>		<Level2 NutsCode="ES70">Canarias</Level2>		<Level2 NutsCode="ES13">Cantabria</Level2>		<Level2 NutsCode="ES42">Castilla-La Mancha</Level2>		<Level2 NutsCode="ES41">Castilla y Leon</Level2>		<Level2 NutsCode="ES51">Cataluna</Level2>		<Level2 NutsCode="ES63">Ciudad Autonoma de Ceuta</Level2>		<Level2 NutsCode="ES64">Ciudad Autonoma de Melilla</Level2>		<Level2 NutsCode="ES30">Comunidad de Madrid</Level2>		<Level2 NutsCode="ES22">Comunidad Foral de Navarra</Level2>		<Level2 NutsCode="ES52">Comunidad Valenciana</Level2>		<Level2 NutsCode="ESZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="ES43">Extremadura</Level2>		<Level2 NutsCode="ES11">Galicia</Level2>		<Level2 NutsCode="ES53">Illes Balears</Level2>		<Level2 NutsCode="ES23">La Rioja</Level2>		<Level2 NutsCode="ES21">Pais Vasco</Level2>		<Level2 NutsCode="ES12">Principado de Asturias</Level2>		<Level2 NutsCode="ES62">Region de Murcia</Level2>	</Country>	<Country code="FI">		<Name>SUOMI / FINLAND</Name>		<Level2 NutsCode="FI20">Aland</Level2>		<Level2 NutsCode="FI18">Etela-Suomi</Level2>		<Level2 NutsCode="FIZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="FI13">Ita-Suomi</Level2>		<Level2 NutsCode="FI19">Lansi-Suomi</Level2>		<Level2 NutsCode="FI1A">Pohjois-Suomi</Level2>	</Country>	<Country code="FR">		<Name>FRANCE</Name>		<Level2 NutsCode="FR42">Alsace</Level2>		<Level2 NutsCode="FR61">Aquitaine</Level2>		<Level2 NutsCode="FR72">Auvergne</Level2>		<Level2 NutsCode="FR25">Basse-Normandie</Level2>		<Level2 NutsCode="FR26">Bourgogne</Level2>		<Level2 NutsCode="FR52">Bretagne</Level2>		<Level2 NutsCode="FR24">Centre</Level2>		<Level2 NutsCode="FR21">Champagne-Ardenne</Level2>		<Level2 NutsCode="FR83">Corse</Level2>		<Level2 NutsCode="FR43">Franche-Comte</Level2>		<Level2 NutsCode="FR91">Guadeloupe</Level2>		<Level2 NutsCode="FR93">Guyane</Level2>		<Level2 NutsCode="FR23">Haute-Normandie</Level2>		<Level2 NutsCode="FR10">Ile de France</Level2>		<Level2 NutsCode="FR81">Languedoc-Roussillon</Level2>		<Level2 NutsCode="FR63">Limousin</Level2>		<Level2 NutsCode="FR41">Lorraine</Level2>		<Level2 NutsCode="FR92">Martinique</Level2>		<Level2 NutsCode="FR62">Midi-Pyrenees</Level2>		<Level2 NutsCode="FR30">Nord - Pas-de-Calais</Level2>		<Level2 NutsCode="FR51">Pays de la Loire</Level2>		<Level2 NutsCode="FR22">Picardie</Level2>		<Level2 NutsCode="FR53">Poitou-Charentes</Level2>		<Level2 NutsCode="FR82">Provence-Alpes-Cote d'Azur</Level2>		<Level2 NutsCode="FR94">Reunion</Level2>		<Level2 NutsCode="FR71">Rhone-Alpes</Level2>	</Country>	<Country code="GR">		<Name>ELLADA</Name>		<Level2 NutsCode="GR11">Anatoliki Makedonia, Thraki</Level2>		<Level2 NutsCode="GR30">Attiki</Level2>		<Level2 NutsCode="GR23">Dytiki Ellada</Level2>		<Level2 NutsCode="GR13">Dytiki Makedonia</Level2>		<Level2 NutsCode="GRZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="GR22">Ionia Nisia</Level2>		<Level2 NutsCode="GR21">Ipeiros</Level2>		<Level2 NutsCode="GR12">Kentriki Makedonia</Level2>		<Level2 NutsCode="GR43">Kriti</Level2>		<Level2 NutsCode="GR42">Notio Aigaio</Level2>		<Level2 NutsCode="GR25">Peloponnisos</Level2>		<Level2 NutsCode="GR24">Sterea Ellada</Level2>		<Level2 NutsCode="GR14">Thessalia</Level2>		<Level2 NutsCode="GR41">Voreio Aigaio</Level2>	</Country>	<Country code="HU">		<Name>MAGYARORSZAG</Name>		<Level2 NutsCode="Baranya county">Baranya county</Level2>		<Level2 NutsCode="Bács-Kiskun county">Bács-Kiskun county</Level2>		<Level2 NutsCode="Békés county">Békés county</Level2>		<Level2 NutsCode="Borsod-Abaúj-Zemplén county">Borsod-Abaúj-Zemplén county</Level2>		<Level2 NutsCode="Csongrád county">Csongrád county</Level2>		<Level2 NutsCode="Fejér county">Fejér county</Level2>		<Level2 NutsCode="Győr-Moson-Sopron county">Győr-Moson-Sopron county</Level2>		<Level2 NutsCode="Hajdú-Bihar county">Hajdú-Bihar county</Level2>		<Level2 NutsCode="Heves county">Heves county</Level2>		<Level2 NutsCode="Jász-Nagykun-Szolnok county">Jász-Nagykun-Szolnok county</Level2>		<Level2 NutsCode="Komárom-Esztergom county">Komárom-Esztergom county</Level2>		<Level2 NutsCode="Nógrád county">Nógrád county</Level2>		<Level2 NutsCode="Pest county">Pest county</Level2>		<Level2 NutsCode="Somogy">Somogy</Level2>		<Level2 NutsCode="Szabolcs-Szatmár-Bereg county">Szabolcs-Szatmár-Bereg county</Level2>		<Level2 NutsCode="Tolna county">Tolna county</Level2>		<Level2 NutsCode="Vas county">Vas county</Level2>		<Level2 NutsCode="Veszprém county">Veszprém county</Level2>		<Level2 NutsCode="Zala county">Zala county</Level2>		<Level2 NutsCode="Budapest">Budapest</Level2>	</Country>	<Country code="IE">		<Name>IRELAND</Name>		<Level2 NutsCode="IE01">Border, Midland and Western</Level2>		<Level2 NutsCode="IEZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="IE02">Southern and Eastern</Level2>	</Country>	<Country code="IT">		<Name>ITALIA</Name>		<Level2 NutsCode="ITF1">Abruzzo</Level2>		<Level2 NutsCode="ITF5">Basilicata</Level2>		<Level2 NutsCode="ITF6">Calabria</Level2>		<Level2 NutsCode="ITF3">Campania</Level2>		<Level2 NutsCode="ITD5">Emilia-Romagna</Level2>		<Level2 NutsCode="ITZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="ITD4">Friuli-Venezia Giulia</Level2>		<Level2 NutsCode="ITE4">Lazio</Level2>		<Level2 NutsCode="ITC3">Liguria</Level2>		<Level2 NutsCode="ITC4">Lombardia</Level2>		<Level2 NutsCode="ITE3">Marche</Level2>		<Level2 NutsCode="ITF2">Molise</Level2>		<Level2 NutsCode="ITC1">Piemonte</Level2>		<Level2 NutsCode="ITD1">Provincia Autonoma Bolzano/Bozen</Level2>		<Level2 NutsCode="ITD2">Provincia Autonoma Trento</Level2>		<Level2 NutsCode="ITF4">Puglia</Level2>		<Level2 NutsCode="ITG2">Sardegna</Level2>		<Level2 NutsCode="ITG1">Sicilia</Level2>		<Level2 NutsCode="ITE1">Toscana</Level2>		<Level2 NutsCode="ITE2">Umbria</Level2>		<Level2 NutsCode="ITC2">Valle d'Aosta/Vallee d'Aoste</Level2>		<Level2 NutsCode="ITD3">Veneto</Level2>	</Country>	<Country code="LT"> 		<Name>LIETUVA</Name>		<Level2 NutsCode="LTZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="LT00">Lietuva</Level2>	</Country>	<Country code="LU">		<Name>LUXEMBOURG (GRAND-DUCHE)</Name>		<Level2 NutsCode="LUZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="LU00">Luxembourg (Grand-Duche)</Level2>	</Country>	<Country code="LV">		<Name>LATVIJA</Name>		<Level2 NutsCode="LVZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="LV00">Latvija</Level2>	</Country>	<Country code="MT">		<Name>MALTA</Name>		<Level2 NutsCode="MTZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="MT00">Malta</Level2>	</Country>	<Country code="NL">		<Name>NEDERLAND</Name>		<Level2 NutsCode="NL13">Drenthe</Level2>		<Level2 NutsCode="NLZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="NL23">Flevoland</Level2>		<Level2 NutsCode="NL12">Friesland</Level2>		<Level2 NutsCode="NL22">Gelderland</Level2>		<Level2 NutsCode="NL11">Groningen</Level2>		<Level2 NutsCode="NL42">Limburg (NL)</Level2>		<Level2 NutsCode="NL41">Noord-Brabant</Level2>		<Level2 NutsCode="NL32">Noord-Holland</Level2>		<Level2 NutsCode="NL21">Overijssel</Level2>		<Level2 NutsCode="NL31">Utrecht</Level2>		<Level2 NutsCode="NL34">Zeeland</Level2>		<Level2 NutsCode="NL33">Zuid-Holland</Level2>	</Country>	<Country code="PL">		<Name>POLSKA</Name>		<Level2 NutsCode="PL51">Dolnoslaskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PLZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="PL61">Kujawsko-Pomorskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL11">Lodzkie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL31">Lubelskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL43">Lubuskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL21">Malopolskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL12">Mazowieckie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL52">Opolskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL32">Podkarpackie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL34">Podlaskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL63">Pomorskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL22">Slaskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL33">Swietokrzyskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL62">Warminsko-Mazurskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL41">Wielkopolskie</Level2>		<Level2 NutsCode="PL42">Zachodniopomorskie</Level2>	</Country>	<Country code="PT">		<Name>PORTUGAL</Name>		<Level2 NutsCode="Alentejo">Alentejo</Level2>		<Level2 NutsCode="Algarve">Algarve</Level2>		<Level2 NutsCode="Beira Interior">Beira Interior</Level2>		<Level2 NutsCode="Beira Litoral">Beira Litoral</Level2>		<Level2 NutsCode="Entre Douro e Minho">Entre Douro e Minho</Level2>		<Level2 NutsCode="Ribatejo Oeste">Ribatejo Oeste</Level2>		<Level2 NutsCode="Trás-os-Montes">Trás-os-Montes</Level2>		<Level2 NutsCode="Açores">Açores</Level2>		<Level2 NutsCode="Madeira">Madeira</Level2>	</Country>	<Country code="SE">		<Name>SVERIGE</Name>		<Level2 NutsCode="SEZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="SE07">Mellersta Norrland</Level2>		<Level2 NutsCode="SE06">Norra Mellansverige</Level2>		<Level2 NutsCode="SE02">Ostra Mellansverige</Level2>		<Level2 NutsCode="SE08">Ovre Norrland</Level2>		<Level2 NutsCode="SE09">Smaland med oarna</Level2>		<Level2 NutsCode="SE01">Stockholm</Level2>		<Level2 NutsCode="SE04">Sydsverige</Level2>		<Level2 NutsCode="SE0A">Vastsverige</Level2>	</Country>	<Country code="SI">		<Name>SLOVENIJA</Name>		<Level2 NutsCode="SIZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="SI00">Slovenija</Level2>	</Country>	<Country code="SK">		<Name>SLOVENSKA REPUBLIKA</Name>		<Level2 NutsCode="Bratislavsky">Bratislavsky</Level2>		<Level2 NutsCode="Trnavsky">Trnavsky</Level2>		<Level2 NutsCode="Nitriansky">Nitriansky</Level2>		<Level2 NutsCode="Trenciansky">Trenciansky</Level2>		<Level2 NutsCode="Zilinsky">Zilinsky</Level2>		<Level2 NutsCode="Bansko – bystricky">Bansko – bystricky</Level2>		<Level2 NutsCode="Presovsky">Presovsky</Level2>		<Level2 NutsCode="Kosicky">Kosicky</Level2>	</Country>	<Country code="UK">		<Name>UNITED KINGDOM</Name>		<Level2 NutsCode="UKH2">Bedfordshire and Hertfordshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKJ1">Berkshire, Buckinghamshire and Oxfordshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKD2">Cheshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKK3">Cornwall and Isles of Scilly</Level2>		<Level2 NutsCode="UKD1">Cumbria</Level2>		<Level2 NutsCode="UKF1">Derbyshire and Nottinghamshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKK4">Devon</Level2>		<Level2 NutsCode="UKK2">Dorset and Somerset</Level2>		<Level2 NutsCode="UKH1">East Anglia</Level2>		<Level2 NutsCode="UKE1">East Riding and North Lincolnshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKL2">East Wales</Level2>		<Level2 NutsCode="UKM2">Eastern Scotland</Level2>		<Level2 NutsCode="UKH3">Essex</Level2>		<Level2 NutsCode="UKZZ">Extra-Regio</Level2>		<Level2 NutsCode="UKK1">Gloucestershire, Wiltshire and North Somerset</Level2>		<Level2 NutsCode="UKD3">Greater Manchester</Level2>		<Level2 NutsCode="UKJ3">Hampshire and Isle of Wight</Level2>		<Level2 NutsCode="UKG1">Herefordshire, Worcestershire and Warwickshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKM4">Highlands and Islands</Level2>		<Level2 NutsCode="UKI1">Inner London</Level2>		<Level2 NutsCode="UKJ4">Kent</Level2>		<Level2 NutsCode="UKD4">Lancashire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKF2">Leicestershire, Rutland and Northamptonshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKF3">Lincolnshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKD5">Merseyside</Level2>		<Level2 NutsCode="UKM1">North Eastern Scotland</Level2>		<Level2 NutsCode="UKE2">North Yorkshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKN0">Northern Ireland</Level2>		<Level2 NutsCode="UKZ">Northern Ireland</Level2>		<Level2 NutsCode="UKC2">Northumberland and Tyne and Wear</Level2>		<Level2 NutsCode="UKI2">Outer London</Level2>		<Level2 NutsCode="UKG2">Shropshire and Staffordshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKM3">South Western Scotland</Level2>		<Level2 NutsCode="UKE3">South Yorkshire</Level2>		<Level2 NutsCode="UKJ2">Surrey, East and West Sussex</Level2>		<Level2 NutsCode="UKC1">Tees Valley and Durham</Level2>		<Level2 NutsCode="UKG3">West Midlands</Level2>		<Level2 NutsCode="UKL1">West Wales and The Valleys</Level2>		<Level2 NutsCode="UKE4">West Yorkshire</Level2>	</Country></Nuts>
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Request for yrar
1. Contact data
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 200/2010 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the Council as regards a Union target for the reduction of the prevalence of Salmonella serotypes in adult breeding flocks of Gallus gallus,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. The aim of the programme is to implement all relevant measures in order to reduce to 1% or less the maximum percentage of adult breeding flocks of Gallus gallus remaining positive for the target Salmonella serovars: Salmonella Enteritidis (SE), Typhimurium (ST)(including the antigenic formula 1,4,[5],12:i:-), Hadar (SH), Infantis (SI) and Virchow (SV).For a MS with less than 100 adult breeding flocks of Galus gallus the target is to have no more than one such flock remaining positive for the relevant Salmonella serovars per year.
 
2. The programme will be implemented on the whole territory of the Member State.
3. Flocks subject to the programme
Total number of flocks of breeders in the MS
Number of flocks with at least 250 adult breeders
Number of flocks where FBO sampling shall take place
Number of flocks where official sampling will take place
Rearing flocks
Adult flocks
Number of adult flocks where FBO sampling is done at the hatchery   
Number of adult flocks where FBO sampling is done at the holding
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the food business operator and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
6. Minimum sampling requirements for food business operators :
Samples at the initiative of the FBOs will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
a. Rearing flocks: day-old chicks, four-week-old birds, two weeks before moving to laying phase or laying unit
b. Adults breeding flocks: depending if the MS achieved the EU target for more than 2 years 
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 200/2010 
8. Specific requirements laid down in Annex II.C of Regulation (EC) No 2160/2003 will be complied with where relevant (i.e. due to the presence of SE or ST (including monophasic ST 1,4,[5],12:i:-), all birds of infected rearing or adult flocks are slaughtered or killed and destroyed, and all eggs are destroyed or heat treated):
9. Please describe the measures that shall be implemented in a flock (rearing and adult) where Salmonella Hadar, Infantis or Virchow is detected: 
10.If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
11. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 standard and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.
12.         The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2010 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140.
 
13. Samples are transported and stored in accordance with point 3.1.1 of the Annex to Regulation (EU) No 200/2010. In particular, samples examination shall start in the laboratory within 48 hours following receipt and within 96 hours after sampling.
14. Please describe the official controls at feed level (including sampling).
15. Official controls at holding, flock and hatchery level
 
a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.  
b. Routine official sampling scheme when FBO sampling takes place at the hatchery: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:
§         every 16 weeks at the hatchery
§         twice during the laying phase at the holding (within four weeks at the beginning, within eight weeks before the end), and 
§         at the holding each time samples taken at the hatchery are positive for target serovars
 
If the CA has decided to implement the derogation of point 2.1.2.3 of Annex to Regulation (EC) No 200/2010 (when EU target achieved for more than two years), the EU minimum requirement for official sampling is: once a year at the hatchery, once at the holding during the laying phase.
 
c. Routine official sampling scheme when FBO sampling takes place at the holding: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:
§         Three times during the laying phase at the holding (within four weeks at the beginning, within eight weeks before the end and a third one in between) 
 
If the CA has decided to implement the derogation of point 2.1.2.3 of Annex to Regulation (EC) No 200/2010 (EU target achieved for more than two years), the EU minimum requirement for official sampling is: twice at the holding during the laying phase. 
d. When samples (FBO or official) taken at the hatchery are positive for a target Salmonella serovar, describe the measures taken if the confirmatory samples taken at the holding are negative: 
e.         Official confirmatory sampling (in addition to the confirmatory samples at the holding which are systematically performed if FBO or official samples are positive at the hatchery):
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
f. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sampletaking) to check the correct implementation of this provision (at the holding and at the hatchery). For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.
16. Salmonella vaccination
Use of Salmonella vaccines is in compliance with provisions of Article 3 of Regulation (EC) No 1177/2006. 
17. System for compensation to owners for the value of their birds slaughtered or culled and the eggs destroyed or heat treated.
18. Official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house.
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 200/2012 concerning a Union target for the reduction of Salmonella enteritidis and Salmonella Typhimurium in flocks of broilers,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. The aim of the programme is to implement all relevant measures in order to reduce the maximum annual percentage of flocks of broilers remaining positive to Salmonella Enteritidis (SE) and Salmonella Typhimurium (ST)(including the serotypes with the antigenic formula 1,4,[5],12:i:-)('Union target') to 1% or less. 
2. Geographical coverage of the programme
The programme will be implemented on the whole territory of the MS.
3. Flocks subject to the programme
The programme covers all flocks of broilers. It does not apply to flocks for private domestic use.
Number of holdings
Total number of holdings with broilers in the MS
Total number of houses in these holdings
Number of holdings with more than 5,000 broilers
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority (CA) by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the FBO and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
Comments  - Describe also the biosecurity measures that shall be applied, quote the document describing them (if any) and attach a copy
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBO's will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
All flocks of broilers within three weeks before slaughter.
The CA accepts to derogate from this sampling rule and instead of this the FBOs shall sample at least one         flock of broilers per round on holdings with more than one flock where:         
(i) an all in / all out system is used in all flocks of the holding;         (ii) the same management applies to all flocks;         (iii) feed and water supply is common to all flocks;         (iv) during at least the last six rounds, tests for Salmonella spp. according to the sampling scheme set out in the first subparagraph in all flocks on the holding and samples of all flocks of         at least one round were carried out by the competent authority;         (v) all results from the testing according to the first subparagraph and point (b) for SE or ST were         negative.         
The CA accepts to derogate from the general sampling rule and authorises FBO sampling in the last six	weeks prior to the date of slaughter in case the broilers are either kept more than 81 days or fall under organic broiler production according to Commission Regulation (EC) No 889/2008.
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 200/2012 
8. When birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU         microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g.         
9. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.         
10.The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2012 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amdl:2007.         'Microbiology offood and animal feeding stuffs - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.         — Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.                  Serotyping is performed following the Kauffman-White-Le Minor scheme.         For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/IS016140.         
11. Samples are transported and stored in accordance with point 2.2.4 and 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 200/2012. In particular samples examination at the laboratory shall start within 48 hours following receipt and within 4 days after sampling.         
12. Please describe the official controls at feed level (including sampling). 
13. Official controls at holding and flock level                  a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of          Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.         
 b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ in one flock of broilers per year on 10% of holding comprising at least 5,000 birds;         
 c. Official confirmatory sampling:
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sample taking) to check the correct implementation of this provision. For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.         
14.Official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house.         
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 517/2011 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the Council as regards a Union target for the reduction of the prevalence of Salmonella serotypes in laying hens of Gallus gallus,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. Aim of the programme                  It is to implement all relevant measures in order to reduce the prevalence of Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium (including the serotypes with the antigenic formula l,4,[5],12:i:-) in adult laying hens of Gallus gallus ('Union target') as follows:
The Union target shall be achieved every year based on the monitoring of the previous year.
2. The programme will be implemented on the whole territory of the MS.
3. Flocks subject to the programmeThe programme covers all flocks of adult laying hens of Gallus gallus but does not apply to flocks for private domestic use or leading to the direct supply, by the producer, of small quantities of table eggs to the final consumer or to local retail establishments directly supplying the eggs to the final consumer.         For the latter case (direct supply), national rules are adopted ensuring Salmonella control in these flocks.         The programme covers also all rearing flocks of future laying hens.
Total number of flocks of layers in the MS
Number of flocks covered by the programme
Number of flocks where FBO sampling shall take place
Number of flocks where official sampling will take place
Rearing flocks
Adult flocks
Number of holdings with more than 1,000 laying hens
Number of flocks in these holdings
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the food business operator and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBOs will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
a. Rearing flocks: day-old chicks, two weeks before moving to laying phase or laying unit
b. Adults laying flocks: every 15 weeks during the laying period 
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 517/2011 
8. Specific requirements laid down in Annex II.D of Regulation (EC) No 2160/2003 will be complied with where relevant. In particular:                  • due to the presence or the suspicion of the presence of SE or ST (including monophasic ST l,4,[5],12:i:-) in the flock, eggs cannot be used for human consumption unless heat treated;                  • eggs from these flocks shall be marked and considered as class B eggs.         
9. If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
10. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 standard and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.
11. The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 517/2011 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140.
 
12. Samples are transported and stored in accordance with point 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 517/2011. In particular, samples examination shall start in the laboratory within 4 days after sampling.
13. Please describe the official controls at feed level (including sampling).
14. Official controls at holding, flock and hatchery level
 
a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.  
b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ in one flock per year per holding comprising at least 1,000 birds;                  ■ at the age of 24 +/- 2 weeks in laying flocks housed in buildings where the relevant Salmonella was detected in the preceding flock;                  ■ in any case of suspicion of Salmonella infection when investigating food-borne          outbreaks in accordance with Article 8 of Directive 2003/99/EC or any cases where the competent authority considers it appropriate, using the sampling protocol laid down in         point 4(b) of Part D to Annex II to Regulation (EC) No 2160/2003;                  ■ in all other laying flocks on the holding in case Salmonella Enteritidis or Salmonella         Typhimurium is detected in one laying flock on the holding;                  ■ in cases where the competent authority considers it appropriate.         
c. Official confirmatory sampling:
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific         method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sampletaking) to check the correct implementation of this provision. For         samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.         
15. Salmonella vaccination
Use of Salmonella vaccines is in compliance with provisions of Article 3 of Regulation (EC) No 1177/2006. 
16. System for compensation to owners for the value of their birds slaughtered or culled and the eggs destroyed or heat treated.
17. Official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house.
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
  - Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,                  - Regulation (EU) No 1190/2012 concerning a Union target for the reduction of Salmonella Enteritidis and Typhimurium in flocks of turkeys,                  - Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.         
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:         
 
1. Aim of the programme                  It is to implement all relevant measures in order to reduce the maximum annual percentage of flocks of breeding turkeys remaining positive to Salmonella Enteritidis (SE) and Salmonella Typhimurium (ST)(including the serotypes with the antigenic formula l,4,[5],12:i:-)('Union target') to 1% or less.         However, for MS with less than 100 flocks of adult fattening turkeys, the Union target shall be that annually no more than one flock of adult fattening turkeys may remain positive.         
2. Geographical coverage of the programme
The programme will be implemented on the whole territory of the Member State.
3. Flocks subject to the programme 
Total number of flocks of breeding turkeys in the MS
Number of flocks with at least 250 adult breeding turkeys
Number of flocks where FBO sampling shall take plase
Number of flocks where official sampling will take place
Rearing flocks
Adult flocks
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the food business operator and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBO's will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
 • Rearing flocks: at day-old, at four weeks of age, two weeks before moving to laying phase or laying unit
 •  Adult flocks: Every third week during the laying period at the holding or at the hatchery (only at the holding for flocks producing hatching egges intended for trade within the union). The last sampling session takes place withing three weeks before slaughter.
By way of derogation, if the Union target has been achieved for at least two consecutive calendar years in the whole Member State, sampling at the holding may be extended to take place every four weeks. However, the competent authority may decide to keep or revert to a three-week testing interval in the case of detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes in a breeding flock on the holding and/or in any other case deemed appropriate by the competent authority.         
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 1190/2012 
8. Specific requirements laid down in Annex II.C of Regulation (EC) No 2160/2003 will be complied with where relevant (due to the presence of SE or ST (including monophasic ST 1,4,[5],12:i:-), all birds of infected reading or adult flocks are slaughtered or killed and destroyed, and all eggs are destroyed or heat treated):
9. If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
10.Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 standard and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.
11.The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 1190/2012 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140.
 
12.Samples are transported and stored in accordance with point 2.2.4 and 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 1190/2012. In particular, samples examination shall start in the laboratory within 48 hours following receipt and within 96 hours after sampling.
13. Please describe the official controls at feed level (including sampling).
14. Official controls at holding and flock level
 
a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.  
b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ once a year, all flocks with at least 250 adult breeding turkeys between 30 and 45 weeks of age and in all holdings with elite, great grand parents and grand parent breeding turkeys; the competent authority may decide that this sampling may also take place at the hatchery; and
■ all flocks on holdings in case of detection of Samonella Enteritidis or Salmonella Typhimurium from samples taken at the hatchery (FBO or official samples), to investigate the origin of infection;
c. Official confirmatory sampling (in addition to the confirmatory samples at the holding which are systematically performed if FBO or official samples are positive at the hatchery):
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sampletaking) to check the correct implementation of this provision (at the holding and at the hatchery). For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.
15. Salmonella vaccination
Use of Salmonella vaccines is in compliance with provisions of Article 3 of Regulation (EC) No 1177/2006. 
16. System for compensation to owners for the value of their birds slaughtered or culled and the eggs destroyed or heat treated.
17. Official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house.
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 1190/2012 concerning a Union target for the reduction of Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium in flocks of turkeys,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. The aim of the programme is to implement all relevant measures in order to reduce the maximum annual percentage of flocks of turkeys remaining positive to Salmonella Enteritidis (SE) and Salmonella Typhimurium (ST)(including the serotypes with the antigenic formula 1,4,[5],12:i:-)('Union target') to 1% or less. However, for the MS with less than 100 flocks of adult fattening turkeys, the Union target shall be that annually no more than one flock of adult fattening turkeys may remain positive.
2. Geographical coverage of the programme
The programme will be implemented on the whole territory of the MS.
3. Flocks subject to the programme
The programme covers all flocks of fattening turkeys. It does not apply to flocks for private domestic use.
Number of holdings
Total number of holdings with fattening turkeys in the MS
Total number of houses in these holdings
Number of holdings with more than 500 fattening turkeys
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority (CA) by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the FBO and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks. 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBO's will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
 
All flocks of fattening turkeys within three weeks before slaughter.
The competent authority may authorise sampling in the last six weeks prior to the date of slaughter in case the turkeys are either kept more han 100 days or fall under organic turkey production according to Commisson Regulation (EC) No 889/2008.
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 1190/2012 
8. When birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU         microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g.         
9. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.         
10.The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2012 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amdl:2007.         'Microbiology offood and animal feeding stuffs - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.         — Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.                  Serotyping is performed following the Kauffman-White-Le Minor scheme.         For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/IS016140.         
11. Samples are transported and stored in accordance with point 2.2.4 and 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 200/2012. In particular samples examination at the laboratory shall start within 48 hours following receipt and within 4 days after sampling.         
12. Please describe the official controls at feed level (including sampling). 
13. Official controls at holding and flock level                  a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of          Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.         
 b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ in one flock of fattening turkeys per year on 10% of holding comprising at least 500 fattening turkeys;         
 c. Official confirmatory sampling:
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sample taking) to check the correct implementation of this provision. For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.         
14.Official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house.         
B. General information
1. Structure and organisation of the Competent Authorities (from the central CA to the local CAs) 
2. Legal basis for the implementation of the programme 
3. Give a short summary of the outcome of the monitoring of the target Salmonella serovars (SE, ST) implemented in accordance with Article 4 of Directive 2003/99/EC (evolution of the prevalence values based on the monitoring of animal populations or subpopulations or of the food chain). 
4. System for the registration of holdings and identification of flocks
5. System to monitor the implementation of the programme. 
C. Targets
1                  Targets related to flocks official monitoring
1.1                   Targets on laboratory tests on official samples  for year : 
Region 
Type of the test (description)
Target population (categories and species targeted)
Type of sample
Objective
Number of planned tests
 
 
Total
Total Antimicrobial detection test
Total Test for verification of the efficacy of disinfection
Total Bacteriological detection test
Total Serotyping
1.2                   Targets on official sampling of flocks for year : 
Region
Type of flock
Total number of flocks (a)
Number of flocks in the programme
Number of flocks checked (b)
Number of flock visits to take official samples (d)
Number of official samples taken
Targeted serotypes (c)
Possible number of positive flocks
Number of flocks to be depopulated
Total number of animals to be slaughtered or destroyed
Quantity of eggs to be destroyed
(number)
Quantity of eggs to be channelled to egg product
(number)
Total
(a) Including eligible and non eligible flocks for the programme
(b) Check means to perform a flock level test under the programme for the presence of Salmonella. In this column a flock must not be counted twice even if it has been checked more than once. 
(c) Salmonella Enteritidis + Salmonella Typhimurium =  SE + ST     Salmonella Enteritidis + Salmonella Typhimurium + Salmonella Hadar + Salmonella Infantis +Salmonella Virchow = SE+ ST + SH +SI + SV
(d) Each visit for the purpose of taking official samples shall be counted. Several visits on the same flock for taking official samples shall be counted separately.
2                  Targets on vaccination
2.1                  Targets on vaccination for year : 
Targets on vaccination
NUTS  Region 
Number of flocks in the programme
Number of flocks expected to be vaccinated  
Number of animals expected to be vaccinated 
Number of doses of vaccine  expected to be administered
Total
 
 
D.                  Detailed analysis of the cost of the programme 
1                  Costs of the planned activities for year : 
1. Testing of official samples       
Cost related to
Specification
Number of tests
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cost related to
Specification
Number of vaccine dosis
Average cost per dose in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
3. Slaughter and destruction (without any salaries)
Cost related to
Compensation of
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
4.Cleaning and disinfection
Cost related to
Specification
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
5.Other essential costs (Art. 8.1.h of Regulation (EU) No 652/2014)
Cost related to
Specification
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
6. Cost of official sampling
Cost related to
Specification
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Grand Total  
E. Financial information
1. Identification of the implementing entities  - financial circuits/flows
 
Identify and describe the entities which will be in charge of implementing the eligible measures planned in this programme which costs will constitute the reimbursment/payment claim to the EU. Describe the financial flows/circuits followed.
Each of the following paragraphs (from a to e) shall be filled out if EU cofinancing is requested for the related measure. 
 
a) Implementing entities  - sampling: who perform the official sampling? Who pays?
(e.g. authorised private vets perform the sampling and are paid by the regional veterinary services (state budget); sampling equipment is provided by the private laboratory testing the samples which includes the price in the invoice which is paid by the local state veterinary services (state budget))
 
b) Implementing entities  - testing: who performs the testing of the official samples? Who pays?
(e.g. regional public laboratories perform the testing of official samples and costs related to this testing are entirely paid by the state budget)
 
c) Implementing entities  - compensation: who performs the compensation? Who pays?
(e.g. compensation is paid by the central level of the state veterinary services, 
or compensation is paid by an insurance fund fed by compulsory farmers contribution) 
d) Implementing entities  - vaccination: who provides the vaccine and who performs the vaccination? Who pays the vaccine? Who pays the vaccinator?
(e.g. farmers buy their vaccine to the private vets, send the paid invoices to the local state veterinary services which reimburse the farmers of the full amount and the vaccinator is paid by the regional state veterinary services)  
e) Implementing entities  - other essential measures: who implement this measure? Who provide the equipment/service? Who pays?
 
2	Co-financing rate (see provisions of applicable Work Programme)
The maximum co-financing rate is in general fixed at 50%. However based on provisions of Article 5.2 and 5.3 of the Regulation (EU) No 652/2014, we request that the co-financing rate for the reimbursement of the eligible costs would be increased:
3. Source of funding of eligible measures
All eligible measures for which cofinancing is requested and reimbursment will be claimed are financed by public funds. 
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